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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2025/2434,
annettu 26 pdivind marraskuuta 2025,
Euroopan meriturvallisuusvirastosta ja asetuksen (EY) N:o 1406/2002 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysti (),

seki katsovat seuraavaa:

1)

Unioni on hyviksynyt useita eri lainsdddantotoimenpiteitd, joiden tarkoituksena on parantaa meriturvallisuutta ja
merellistd turvallisuutta, edistdd merililkenteen kestivyyttd — myos ehkdisemalld ympériston pilaantumista — ja
hiilestd irtautumista sekd helpottaa tietojenvaihtoa ja merenkulkualan digitalisointia. Jotta tillaiset lainsdddantotoi-
menpiteet ovat tehokkaita, niitd tdytyy soveltaa asianmukaisesti ja yhteneviisesti koko unionissa, jotta varmistetaan
tasavertaiset toimintaedellytykset ja vidhennetddn kilpailun vadristymistd niiden alusten, jotka eivdt noudata
vaatimuksia, saamien taloudellisten etujen vuoksi sekd palkitaan laadukkaita meriliikenteen toimijoita.

Niiden tavoitteiden saavuttaminen edellyttid huomattavaa erikoistuneen elimen johtamaa teknistd ty6td. Tdstd
syystd oli tarpeen osana toimenpiteitd, jotka esitettiin 6 pdivind joulukuuta 2000 annetussa komission
tiedonannossa merenkulun turvallisuuteen liittyvastd yhteison toisesta toimenpidekokonaisuudesta ERIKA-sailio-
aluksen onnettomuuden jilkeen, perustaa olemassa olevassa institutionaalisessa kehyksessd sekid jdsenvaltioiden
velvollisuuksia ja oikeuksia lippu-, satama- ja rannikkovaltioina kunnioittaen perustaa eurooppalainen virasto, jotta
varmistetaan meriturvallisuuden ja alusten aiheuttaman pilaantumisen torjunnan korkea, yhdenmukainen ja tehokas
taso.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1406/2002 (°) perustettiin Euroopan meriturvallisuus-
virasto, jaljempénd ’virasto’, jonka tehtdvdnd on avustaa komissiota ja jasenvaltioita meriturvallisuutta ja meren
pilaantumisen torjuntaa koskevan lainsddddnnon tehokkaassa tdytintdonpanossa unionin tasolla suorittamalla
jasenvaltioihin asianmukaisia vierailuja asiaa koskevan lainsddddnnon seuraamiseksi seké jasenvaltioiden pyynnostd,
niiden suostumuksella ja niiden tarpeiden mukaan koulutuksen jirjestimiseksi ja valmiuksien kehittdmiseksi.

Meriturvallisuutta, merenkulun turvatoimia, kestavyyttd ja ympariston pilaantumisen ehkdisemistd koskevaa unionin
lainsdddantod on sitten viraston vuonna 2002 tapahtuneen perustamisen laajennettu merkittavisti, minkd
seurauksena viraston toimeksiantoon on tehty viisi muutosta.

EUVL C, C/2023/873, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/873/oj.

Euroopan parlamentin kanta vahvistettu 12. maaliskuuta 2024 (EUVL C, C/2025/1026, 27.2.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/
2025/1026/0j) ja neuvoston ensimmadisen kasittelyn kanta, vahvistettu 13. lokakuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. marraskuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1406/2002, annettu 27 piivind kesikuuta 2002, Euroopan meriturvallisuus-
viraston perustamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2002/1406/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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Virasto on vuodesta 2013 jatkanut tehtdviensd huomattavaa laajentamista joko ottamalla kayttoon asetuksen (EY)
N:o 1406/2002 2 a artiklassa sdddettyjd asiaankuuluvia lisitehtdvid ja antamalla komission ja jdsenvaltioiden
pyytamaa teknistd apua erityisesti merenkulkualan hiilestd irtautumisessa ja digitalisoinnissa. Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiiveihin 2005/35/EY (%), 2009/16/EY (), 2009/18/EY (°) ja 2009/21/EY (') tehtdvit muutokset
vaikuttivat myos suoraan viraston tehtdviin. Mainituissa direktiiveissd sdddetddn erityisesti alusten aiheuttamaan
ympdriston pilaantumiseen liittyvien viraston tehtdvien hoitamisesta, unionin satamavaltiovalvontajirjestelmastd,
unionin vesilld tapahtuvien merionnettomuuksien tutkintaan liittyvistd jasenvaltioiden toimista sekd jasenvaltioiden
velvollisuuksista lippuvaltioina.

Lisdksi viraston hallinto on tarpeen yhdenmukaistaa vuonna 2012 annetun Euroopan parlamentin, Euroopan
unionin neuvoston ja Euroopan komission erillisvirastoista antaman yhteisen julkilausuman, jiljempéana 'yhteinen
julkilausuma ja yhteinen lahestymistapa’, komission delegoitu asetuksen (EU) 2019/715 (%) kanssa.

Koska edelld esitetyn kehityksen vuoksi on tehty huomattavia muutoksia, on aiheellista kumota asetus (EY)
N:o 1406/2002 ja korvata se uudella saddoksella.

Kun virasto perustettiin, sen tarkoituksena oli edistdd meriturvallisuuden korkean tason saavuttamista koko
unionissa sekd auttaa alusten ja mydhemmin myos 6ljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman pilaantumisen
ehkdisemisessa. Kyseisid tavoitteita vahvistettiin entisestddn lisiamalld tavoite merellisen turvallisuuden edistimisestd,
mutta viime vuosina virasto on kuitenkin keskittynyt tukemaan sidntelyn kehittdmistd merilitkenteen hiilestd
irtautumisessa ja digitalisaatiossa. Sen vuoksi on aiheellista lisita kyseiset osa-alueet viraston yleistavoitteisiin, jotta se
voi edistdd alan vihrein ja digitaalisen siirtymén tavoitteita. Virastolla on mys keskeinen rooli meritilannekuvan
tarjoamisessa satelliittikuvien ja kauko-ohjattujen ilma-alusjirjestelmien kiyton avulla, mikd muodostaa perusteen
lisatd virastolle uusi asiaan liittyva yleistavoite.

Kyseisissd tavoitteissa olisi mainittava alat, joilla virasto sitoutuu tarjoamaan komissiolle ja jasenvaltioille teknistd ja
operatiivista apua unionin meripolitiikan tdytinto6npanemiseksi.

Kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi asianmukaisesti on aiheellista, ettd virasto suorittaa erityistehtavid
meriturvallisuuden, ympdriston kestivyyden, merenkulkualan hiilestd irtautumisen, merellisen turvallisuuden ja
kyberturvallisuuden, merivalvonnan ja merelld tapahtuvien kriisien alalla seki digitalisaation edistimisen ja merialan
tietojenvaihdon helpottamisen alalla. Jotta voidaan keskittyd erityisiin haasteisiin ja taata viraston suorittamien
tehtdvien kustannustehokkuus, viraston hallintoneuvostolla, jaljempani ‘hallintoneuvosto’, olisi oltava oikeus asettaa
etusijalle tiettyjd tehtdvid ja toimia viraston vuotuisessa ja monivuotisessa suunnittelussa.

Erityistehtavien lisaksi viraston olisi annettava komission tai jasenvaltioiden pyynnostd horisontaalista teknistd apua
sellaisten tehtdvien toteuttamisessa, jotka kuuluvat sen toimivaltaan ja tavoitteisiin ja jotka johtuvat tulevista
tarpeista ja kehityksestd unionin tasolla. Kun hallintoneuvosto pdattda tillaisten lisitehtdvien sisallyttimisestd
viraston yhtendiseen ohjelma-asiakirjaan osana sen vuotuista tai monivuotista tyoohjelmaa, sen olisi otettava
huomioon kytettavissd olevat henkilosto- ja taloudelliset resurssit. Timd on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd
tarvittaessa voidaan asettaa etusijalle tietyt viraston ydintehtévat.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/35/EY, annettu 7 pdivind syyskuuta 2005, alusten aiheuttamasta ympériston
pilaantumisesta annettujen kansainvilisten normien noudattamisen valvonnasta ja pilaamisrikoksista madrattavistd hallinnollisista
seuraamuksista (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 11, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/3 5/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/16/EY, annettu 23 paivind huhtikuuta 2009, satamavaltioiden suorittamasta
valvonnasta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 57, ELL http://data.curopa.euleli/dir/2009/16/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/18/EY, annettu 23 piivind huhtikuuta 2009, meriliikkennealan onnettomuuk-
sien tutkinnan perusperiaatteista ja neuvoston direktiivin 1999/35/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/59/EY
muuttamisesta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 114, ELL http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2009/18/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/21/EY, annettu 23 paivand huhtikuuta 2009, lippuvaltiota koskevien
vaatimusten noudattamisesta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 132, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/21oj).

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 piivind joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) 2018/1046 70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen nojalla perustettuja
elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 122, 10.5.2019, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2019/7150j).
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Virasto on teknisen asiantuntemuksen eturintamassa sen toimivaltaan kuuluvilla aloilla, minkd vuoksi sen olisi
tarjottava jasenvaltioille niiden pyynnostd, niiden suostumuksella ja niiden tarpeiden mukaan koulutusta ja
valmiuksien kehittimistoimia ja kéytettavd kyseisten koulutuksien ja valmiuksien kehittimistoimien toteutuksessa
teknisesti edistyneimpid vélineitd.

Viraston teknistd asiantuntemusta olisi kehitettavd edelleen tekemilld merialan tutkimusta ja edistimalld asiaan
liittyvid unionin toimia kyseiselld alalla. Viraston olisi tiiviissd yhteistydssd hallintoneuvoston kanssa ja ennakoivasti
edistettdvd meriturvallisuuden parantamista, merellistd turvallisuutta, meriliikenteen hiilestd irtautumista ja alusten
aiheuttaman pilaantumisen ehkdisemistd koskevia tavoitteita. Taltd osin virasto voisi ehdottaa komissiolle
asiankuuluvia ei-sitovia ohjeita, suosituksia tai ohjekirjoja, jotka voisivat auttaa komissiota, jasenvaltioita tai
merenkulkualaa saavuttamaan kyseiset tavoitteet.

Meriturvallisuuden osalta viraston olisi kehitettdva turvallisuusriskien ja -haasteiden mairittimiseen ennakoiva
lahestymistapa. Talld perusteella sen olisi annettava komissiolle kertomus meriturvallisuuden osalta saavutetusta
edistymisestd joka kolmas vuosi. Lisdksi viraston olisi edelleen avustettava komissiota ja jdsenvaltioita
asiaankuuluvien unionin sddddsten tdytdntoonpanossa, erityisesti lippu- ja satamavaltiovelvoitteiden, meriturvalli-
suutta koskevan tutkinnan, matkustaja-alusten turvallisuuden, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 391/2009 (°) 2 artiklan e alakohdassa madriteltyjen hyviksyttyjen laitosten, jdljempana hyvaksytyt laitokset, ja
laivavarusteiden osalta. Ottaen huomioon meriturvallisuuden kehittyvan luonteen virasto voisi hallintoneuvoston
ennakkohyviksynndn saatuaan avustaa komissiota ja jisenvaltioita meriturvallisuuteen littyvilld uusilla aloilla,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden toimivaltaa ndilld aloilla. On myo6s tirkedd koota lisdd tilastoja
merenkulkijoiden koulutuksesta ja patevyyskirjoista sekd hallintoneuvoston pyynnostd merenkulkijoiden tyo- ja
elinoloja aluksella koskevien asiaankuuluvien kansainvalisten yleissopimusten, mukaan lukien tarvittaessa merity6td
koskeva vuoden 2006 yleissopimus, tdytintoonpanosta, jotta voidaan auttaa merenkulkuammattien houkuttele-
vuuden parantamisessa ja asianmukaisten strategisten ratkaisujen kehittdmisessd merenkulkijoiden rekrytoimiseksi ja
pitdmiseksi palveluksessa. Paillekkiisyyksien vilttimiseksi olisi kiinnitettdvd erityistd huomiota asiaankuuluvien
kansainvilisten jirjestojen jo tekemdin tyohon.

Sen jalkeen, kun asetusta (EY) No 1406/2002 viimeksi muutettiin merkittavésti vuonna 2013, merenkulkualalla on
tapahtunut merkittavid kestdvyyteen liittyvid lainsdddannollisia muutoksia muun muassa pilaantumisen ehkai-
semisen ja torjunnan, ympdaristonsuojelun ja hiilestd irtautumisen osalta. Viraston olisi edelleen suoritettava sen
toimeksiantoon tdhin asti kuuluneet tehtdvit, joihin kuuluu muun muassa alusten sekd oljyn- ja kaasunporaus-
laitteistojen aiheuttaman pilaantumisen ehkdiseminen paiasiassa direktiivin  2005/35/EY nojalla perustetun
CleanSeaNet-palvelun avulla, minki lisiksi sen olisi jatkettava avun tarjoamista komissiolle Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/883 (1%) tdytintdonpanossa, ja timd tehtdvd olisi otettava sen ajan tasalle
saatetussa toimeksiannossa huomioon. Lisdksi viraston apua tarvitaan yhd enemmin Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 2008/56/EY (') ja (EU) 2016/802 ('*) merilitkenteeseen liittyvien osien tdytintoonpanossa.
Viraston olisi toimitettava kertomus kyseisten direktiivien tdytintdonpanossa saavutetusta edistyksesti joka kolmas
vuosi. Ottaen huomioon merenkulkualan kehittyvin luonteen virasto voisi hallintoneuvoston ennakkohyviksynnin
saatuaan avustaa komissiota ja jasenvaltioita ymparistonsuojeluun ja ilmaston saastumiseen liittyvilld uusilla aloilla,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden toimivaltaa kyseisilld aloilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 391/2009, annettu 23 péivind huhtikuuta 2009, alusten tarkastamis- ja
katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sidnnoistd ja standardeista (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/
reg/2009/391/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/883, annettu 17 pdivanid huhtikuuta 2019, aluksilta periisin olevan jitteen
toimittamiseen tarkoitetuista satamassa olevista vastaanottolaitteista, direktiivin 2010/65/EU muuttamisesta ja direktiivin
2000/59/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 116, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/883/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 piivind kesikuuta 2008, yhteison meriympiristopolitiikan
puitteista (meristrategiapuitedirektiivi) (EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2008/560j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/802, annettu 11 pdivind toukokuuta 2016, tiettyjen nestemdisten
polttoaineiden rikkipitoisuuden vihentdmisestd (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 58, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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Avustaessaan komissiota ja jdsenvaltioita direktiivin 2008/56/EY tdytintdonpanossa viraston olisi tarvittaessa
tehtava lisitutkimuksia merivesien hyvin tilan saavuttamista, muovipellettien vuotoja ja vedenalaista siteilymelua
koskevista kysymyksista.

Merilitkennealan hiilestd irtautumisen osalta ponnistelut maailmanlaajuisten meriliikenteen paistojen rajoittamiseksi
Kansainvilisen merenkulkujdrjeston (IMO) kautta ovat kdynnissd ja niitd olisi edistettdvd, esimerkiksi panemalla
nopeasti taytdntoon vuonna 2023 hyviksytty alusten kasvihuonekaasupdistojen vihentdmistd koskeva IMO:n
tarkistettu strategia. Unionin tasolla on laadittu joukko toimintapolitiikkoja ja sdddoksid hiilestd irtautumisen
tukemiseksi ja merenkulkualan kestdvyyden edistimiseksi edelleen, kuten ilmenee erityisesti 11 pdivina joulukuuta
2019 annetussa komission tiedoksiannossa esitetystd Euroopan vihrein kehityksen ohjelmasta, 9 piivind joulukuuta
2020 annetussa komission tiedoksiannossa esitetystd kestdvin ja dlykkdan lifkkuvuuden strategiasta — Euroopan
liikenne tulevaisuuden raiteille, 14 pdivina heindkuuta 2021 annetussa komission tiedonannossa "Valmiina 55:een:
Vuoden 2030 ilmastotavoitteesta totta matkalla kohti ilmastoneutraaliutta” esitetystd 55-valmiuspaketista ja
12 péivand toukokuuta 2021 annetussa komission tiedoksiannossa esitetystd saasteettomuustoimintasuunnitelmasta
"Terve maapallo kaikille — EU:n toimintasuunnitelma "Kohti ilman, veden ja maaperin saasteettomuutta™. Tamén
vuoksi tarve vihentdd merenkulkualan kasvihuonekaasupiidstojd olisi otettava huomioon viraston toimeksiannossa.

Viraston olisi jatkettava komission ja jasenvaltioiden avustamista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/757 (%) tdytintoonpanossa, minkd lisiksi sen olisi edelleen avustettava 55-valmiuspaketin mukaisten
meriliikennealan hiilestd irtautumista koskevien uusien sdintelytoimenpiteiden tdytint6onpanossa, joihin kuuluvat
muun muassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1805 (%) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87EY (**) meriliikenteeseen liittyvit osat. Tallaiseen apuun sisaltyy my6s asetuksen (EU) 2015757
ja asetuksen (EU) 2023/1805 mukainen EU:n paistokauppajirjestelmidn (EU ETS) ja vaikutusten seuranta ja niistd
raportointi satamaliikennettd, satamien vilttelyd ja liikenteen siirtymistd kolmansien maiden jilleenlaivaussatamiin
EU:n satamien kustannuksella koskevin osin. Viraston olisi edelleen oltava asiantuntemuksen eturintamassa unionin
tasolla, jotta se voi auttaa merenkulkualaa siirtymdan uusiutuviin ja vahahiilisiin polttoaineisiin tekemalld unionin
saddosten tdytantoonpanon ja kehittdmisen kannalta merkittdvad tutkimusta kestdvien vaihtoehtoisten energian-
lahteiden, kuten asetuksessa (EU) 2023/1805 maddriteltyjen péistottomien teknologioiden, maasihkon tai
tuuliavusteisten propulsion, tai aurinkoavusteisen propulsion, kayttoonotosta aluksissa sekd energiatehokkuusrat-
kaisujen, kuten nopeuden optimoinnin, kdyttoonotosta. Jotta voidaan seurata meriliikennealan hiilesté irtautumisen
edistymistd, viraston olisi raportoitava komissiolle kasvihuonekaasujen vihentimistoimista, myds mahdollisista
suosituksista taltd osin, joka kolmas vuosi.

Merellisen turvallisuuden alalla viraston olisi edelleen annettava komissiolle teknistd apua, kun timd suorittaa
tarkastuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 725/2004 (') puitteissa. Koska kyberhdirividen
médrd merenkulkualalla on kasvanut merkittdvisti viime vuosina, viraston olisi tuettava unionin pyrkimyksid
ehkdistd kyberhdirioitd ja parantaa merenkulkualan kyberuhkien sietokykyé helpottamalla kyberhiri6itd koskevien
parhaiden kédytintojen ja tietojen vaihtoa jasenvaltioiden valilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pidivind huhtikuuta 2015, merilitkenteen kasvihuonekaa-
supdistojen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta sekd direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta (EUVL L 123, 19.5.2015,
s. 55, ELL: http://data.europa.eulelijreg/2015/757oj).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1805, annettu 13 pdivind syyskuuta 2023, uusiutuvien ja vihahiilisten
polttoaineiden kiytostd meriliikenteessd sekd direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta (EUVL L 234, 22.9.2023, s. 48, ELI: http://data.
europa.eu/elijreg/2023/1805/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 péivand lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen
péddstooikeuksien kaupan jirjestelmin toteuttamisesta unionissa ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275,
25.10.2003, s. 32, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87 [oj).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 725/2004, annettu 31 paivind maaliskuuta 2004, alusten ja satamarakenteiden
turvatoimien parantamisesta (EUVL L 129, 29.4.2004, s. 6, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2004/725/0j).
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Viraston olisi edelleen pidettivd ylld Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/59/EY (*”) mukaisesti
perustettua alusten lilkenteen seuranta- ja tietojirjestelmdd sekd muita jdrjestelmid, jotka tukevat merellisen
tilannetietoisuuden luomista. Téssd suhteessa virastolla olisi edelleen oltava keskeinen rooli Copernicuksen
turvallisuuspalvelujen merivalvontaosion kiytossdé Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/696 (®) perustetun Copernicus-ohjelman, jiljempinid ‘Copernicus-ohjelma’, hallinnointi- ja rahoituspuitteiden
mukaisesti, ja sen olisi edelleen hyodynnettivd saatavilla olevaa huipputeknologiaa, kuten kauko-ohjattuja
ilma-alusjirjestelmid, jotka tarjoavat jasenvaltioille ja unionin elimille hyodyllisen valvonta- ja seurantavilineen.
Kyseisten palvelujen lisdksi virasto on osoittanut strategisen roolinsa merellisen tilannetietoisuuden tarjoamisessa
antamalla tukea erilaisten kriisien aikana, kuten covid-19-kriisin ja Vendjin Ukrainaa vastaan aloittaman
hy6kkayssodan aikana. Tamédn seurauksena virastolla olisi oltava keskus, joka on avoinna 24 tuntia vuorokaudessa
seitsemidnd paivana viikossa ja joka avustaa komissiota ja jasenvaltioita tillaisissa hatatilanteissa.

Unionilla on edessddn wuusia geopoliittisia haasteita, jotka aiheuttavat lisiuhkia meriturvallisuudelle ja
meriympiristolle. Viraston nykyisilli merellisen tilannetietoisuuden tarjoamista koskevilla valmiuksilla, mukaan
lukien alusten liikkeiden valvonta, olisi tuettava rannikkojisenvaltioita, muun muassa seurannan avulla ja
ilmoittamalla epdilyttavistd alusten vilisistd siirroista ja vaaratilanteista, joissa aluksella olevia automaattisia
tunnistusjrjestelmid (AIS) hairitdan laittomasti, kytketddn ne pois pailtd tai estetddn niitd muulla tavoin toimimasta,
sekd helpottamalla tietojenvaihtoa direktiivin 2002/59/EY mukaisesti perustetun unionin seuranta- ja tietojarjes-
telmén (SafeSeaNet), jdljempinid 'SafeSeaNet’, kautta; jdrjestelmd mahdollistaa meriturvallisuuteen, satamien ja
merenkulun turvallisuuteen, meriympdriston suojeluun sekd meriliikenteen ja merikuljetusten tehokkuuteen
liittyvien tietojen vastaanottamisen, tallentamisen, hakemisen ja vaihtamisen. Timad auttaisi rannikkojasenvaltioita
vastaamaan IMO:m yleiskokouksen 6 paivand joulukuuta 2023 hyvaksytyssd padtoslauselmassa A.1192(33)
médriteltyihin "pimedn laivaston” tai "varjolaivaston” aiheuttamiin haasteisiin.

Osana tehtdvddnsd tarjota merellistd tilannetietoisuutta koskevia tietoja ja analyyttisid tietoja viraston olisi
tarvittaessa avustettava jasenvaltioita, komissiota ja muita unionin elimid alusten liikkeiden, myos sellaisten alusten
osalta, jotka kdyttavit edistynyttd automaatiota hyodyntavid teknologioita, ja merenkulkuun liittyvien vaarojen
seurannassa. Tallaisia merenkulkuun liittyvid vaaroja, joilla voi olla myos ympdristévaikutuksia, voivat olla
esimerkiksi merelld kadonneet ja ajelehtivat kontit sekd suuremmat kadonneet tai poisheitetyt pyydykset.

Tietojen digitalisointi on olennainen osa tietojen kerddmistd ja ilmoittamista koskevaa teknistd kehitysti, jolla
tavoitellaan kustannussadstoja ja henkiloresurssien tehokasta hyodyntdmistd. Merten autonomisten pinta-alusten
(Maritime Autonomous Surface Ships, MASS) kiyttoonotto ja kdytto sekd vastaava digitaalinen ja teknologinen
kehitys tarjoavat monenlaisia uusia mahdollisuuksia tietojen kerddmiseen ja integroitujen jirjestelmien
hallinnointiin. Tamd luo mahdollisuuksia useiden prosessien mahdolliseen digitalisointiin, automatisointiin ja
standardointiin, mikd edistdisi merioperaatioiden (my9s valvontamekanismien) turvallisuuden, turvatoimien,
kestdvyyden ja tehokkuuden parantamista unionin tasolla ja vihentdisi samalla jdsenvaltioille aiheutuvaa
hallinnollista rasitetta. Téltd osin viraston olisi muun muassa helpotettava ja edistettdvd sdhkoisten todistusten
kayttod, teknisten tietojen kerddmistd, tallentamista ja arviointia ja nykyisten tietokantojen jdrjestelmallistd
hyodyntdmistd, mukaan luettuna niiden keskindinen tietojenvaihto innovatiivisten tietoteknisten ja tekodlyvalineiden
avulla. Virasto voisi edistdd myos yhteistd eurooppalaista liikkuvuuden data-avaruutta merialalla, jasenvaltioiden
hallinnollisen taakan keventamiseksi. Kyseisessd tydssa viraston olisi otettava huomioon, ettd kaikkien vélineiden tai
jarjestelmien on oltava kayttdjaystavallisid ja yhteentoimivia jo olemassa olevien teknisten ratkaisujen kanssa, jotta
jasenvaltioille tai toimialalle ei aiheudu tarpeettomia kustannuksia.

Jotta virasto voisi asianmukaisesti suorittaa sille annetut tehtdvit, on aiheellista, ettd sen virkamiehet suorittavat
vierailuja jasenvaltioissa seuratakseen meriturvallisuuteen ja ympariston pilaantumisen ehkéisyyn liittyvan unionin
jarjestelmdn yleistd toimintaa. Viraston olisi myos suoritettava tarkastuskdyntejd komission avustamiseksi unionin
lainsdddinnon tehokkaan tdytdntdonpanon arvioinnissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/59/EY, annettu 27 pdivini kesikuuta 2002, alusliikennettd koskevan yhteison
seuranta- ja tietojirjestelman perustamisesta sekd neuvoston direktiivin 93/75/ETY kumoamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002, s. 10, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/oj).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/696, annettu 28 pdivind huhtikuuta 2021, unionin avaruusohjelman ja
Euroopan unionin avaruusohjelmaviraston perustamisesta sekd asetusten (EU) N:o 912/2010, (EU) N:o 1285/2013 ja (EU)
N:o 377/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021, s. 69, ELL http://data.curopa.eu/elifreg/
2021/696/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j
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Edistddkseen IMO:n, Kansainvilisen tyojdrjeston (ILO) ja Pariisissa 26 pdivind tammikuuta 1982 allekirjoitetun
satamavaltioiden harjoittamaa tarkastustoimintaa koskevan yhteisymmarryspoytakirjan, jiljempand Pariisin
yhteisymmarryspoytikirja’, teknisten elinten asiaankuuluvaa tyota komissio ja jasenvaltioidenolisi voitava pyytdd
teknistd apua unionin toimivaltaan liittyvissd asioissa. Komissio voi my6s tarvita viraston teknistd apua kolmansien
maiden tukemisessa merialalla, erityisesti valmiuksien kehittdmisessd sekd ympariston pilaantumisen ehkdisemisessd
ja torjunnassa. Kolmansille maille annettavassa tuessa olisi otettava huomioon kdytettdvissd olevat henkilo- ja
taloudelliset resurssit, eikd sen olisi haitattava viraston prioriteetteja.

Rannikkovartiostotoimintoja toteuttavat kansalliset viranomaiset ovat vastuussa monenlaisista tehtdvistd, kuten
meriturvallisuudesta, merellisestd turvallisuudesta, meripelastuksesta, rajavalvonnasta merelld, kalastuksen valvon-
nasta, tullivalvonnasta ja yleisestd lainvalvonnasta merelld sekd meriympariston suojelusta. Etenkin neuvoston
24 piivand lokakuuta 2023 hyviksymidn tarkistetun EU:n merellisen turvallisuusstrategian (EUMSS) ja sen
toimintasuunnitelman mukaisesti viraston, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/1896 (*)
perustetun Euroopan raja- ja merivartioviraston (Frontex) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2019/473 (*) perustetun Euroopan kalastuksenvalvontaviraston (EFCA) olisi sen vuoksi toimeksiantojensa puitteissa
lujitettava yhteistyotddn sekd toistensa ettd rannikkovartiostotoimintoja toteuttavien kansallisten viranomaisten
kanssa esimerkiksi Euroopan rannikkovartiostofoorumin avulla (ECGFF), jotta voidaan parantaa merellistd
tilannetietoisuutta sekd tukea johdonmukaisia ja kustannustehokkaita toimia.

Tamin asetuksen tdytintdonpano ei saisi vaikuttaa toimivallan jakoon unionin ja jdsenvaltioiden valilld tai
jasenvaltioiden velvoitteisiin kansainvilisten yleissopimusten kuten Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleisso-
pimuksen (UNCLOS), IMOn yleissopimuksien kuten ihmishengen turvallisuudesta merelld tehdyn kansainvilisen
yleissopimuksen (SOLAS), etsintd- ja pelastuspalvelusta merelld tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen (SAR-y-
leissopimus), aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen ehkaisemisestd tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen
(Marpol) ja kansainvilisen merenkulkijoiden koulutusta, patevyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevan yleissopimuksen
(STCW) ja muiden asiaankuuluvien kansainvalisten merenkulkualan instrumenttien nojalla.

Viraston paitoksentekomenettelyn virtaviivaistamiseksi olisi otettava kdyttoon tehokas ja vaikuttava hallintorakenne.
Tété varten jasenvaltioiden ja komission olisi oltava edustettuina hallintoneuvostossa, jolla on tarvittava toimivalta,
mukaan lukien valtuudet vahvistaa talousarvio ja hyviksyd yhtendinen ohjelma-asiakirja. Hallintoneuvoston olisi
annettava yleisid ja strategisia suuntaviivoja viraston toimia varten ja seurattava tiiviimmin viraston toimia
hallinnollisten ja talousarvioon liittyvien kysymysten valvonnan tehostamiseksi. Hallintoneuvoston olisi voitava
perustaa neuvoa-antavia ryhmia tai tydryhmid, joiden tehtdvani on hallintoneuvoston kokousten valmisteleminen
asianmukaisella tavalla ja sen paitoksentekomenettelyn tukeminen sekd sen pdatosten seuranta ja tdytintoonpano.
Viraston johdossa olisi oltava padjohtaja.

Jotta voidaan taata hallintoneuvoston pddtosten avoimuus, asianomaisten alojen edustajat voisivat osallistua sen
kokousten joihinkin osiin mutta ilman d4nioikeutta. Komission olisi nimitettdva eri sidosryhmien edustajat kdyttden
perusteena niiden edustavuutta unionin tasolla.

Jotta virasto voisi asianmukaisesti hoitaa sille osoitetut tehtavit, silld olisi oltava oikeushenkilon asema ja oma
talousarvio, joka rahoitetaan pddasiassa unionin rahoitusosuuden sekd kolmansien maiden ja muiden tahojen
suorittamien maksujen kautta. Viraston riippumattomuutta ja puolueettomuutta ei olisi vaarannettava jasenvaltioista
tai kolmansista maista saatavilla rahoitusosuuksilla. Jotta voidaan varmistaa viraston riippumattomuus péivittdisessi
johtamisessa ja sen antamissa lausunnoissa, suosituksissa ja paitoksissd, viraston organisaation olisi oltava avoin ja
pddjohtajalla olisi oltava tdysi vastuu virastosta. Viraston henkiloston olisi oltava riippumaton ja se olisi palkattava
kdyttden sekd lyhytaikaisia ettd pitkdaikaisia tyosopimuksia, jotta viraston organisaatiotietimys ja toiminnan
jatkuvuus pystytddn sdilyttdmaddn samalla kun toteutetaan vilttimatontd ja jatkuvaa asiantuntemuksen vaihtoa
meriliikennealan kanssa. Viraston menoihin olisi siséllyttdva henkilosto-, hallinto-, infrastruktuuri- ja toimintamenot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1896, annettu 13 paivand marraskuuta 2019, eurooppalaisesta raja- ja
merivartiostosta seki asetusten (EU) N:o 1052/2013 ja (EU) 2016/1624 kumoamisesta (EUVL L 295, 14.11.2019, s. 1, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0)).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/473, annettu 19 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan kalastuksenvalvonta-
virastosta (EUVL L 83, 25.3.2019, s. 18, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2019/473/o0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj
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Eturistiriitojen ehkaisemisen ja ratkaisemisen kannalta on olennaista, ettd virasto toimii puolueettomasti, osoittaa
lahjomattomuutta ja vahvistaa korkeaa ammatillista tasoa koskevat vaatimukset. Ei saisi koskaan olla perusteltua
syytd epailld, ettd paatoksiin voisivat vaikuttaa edut, jotka ovat ristiriidassa viraston aseman kanssa koko unionia
palvelevana elimend, tai hallintoneuvoston jisenen yksityiset edut tai kytkokset, jotka aiheuttaisivat tai voisivat
aiheuttaa ristiriidan asianomaisen henkilon virkatehtdvien asianmukaisen hoitamisen kanssa. Hallintoneuvoston olisi
sen vuoksi hyvaksyttiva ja asetettava julkisesti saataville eturistiriitoja koskevat kattavat siannot.

Viraston toimintaan liittyva laajempi strateginen nikokulma helpottaisi sen resurssien tehokkaampaa suunnittelua ja
hallinnointia seka parantaisi sen toiminnan laatua. T4llainen lahestymistapa vahvistetaan ja tdtd tuetaan delegoidulla
asetuksella (EU) 2019/715. Sen vuoksi hallintoneuvoston olisi asianomaisia sidosryhmid kuultuaan vahvistettava
vuotuisen ja monivuotisen tyoohjelman sisiltivd yhtenidinen ohjelma-asiakirja ja saatettava se mdirdajoin ajan
tasalle.

Kun virastoa pyydetddn suorittamaan uusi tehtdvd, jonka osalta on tarpeen tarkastella ja analysoida sen
henkil6resursseihin ja talousarvioon kohdistuvia vaikutuksia viraston toimeksiannon mukaisesti, hallintoneuvoston
olisi sisallytettdva tallaiset tehtdvdt yhtendiseen ohjelma-asiakirjaan vasta tillaisen analyysin jalkeen. Kyseisessd
analyysissd olisi yksiloitdvd resurssit, joita virasto tarvitsee ndiden uusien tehtivien hoitamiseen, sekd se,
vaikuttavatko ne kielteisesti viraston voimassa oleviin tehtdviin tai olisiko voimassa olevia tehtdvid suunnattava
uudelleen.

Virastolla olisi oltava riittavat resurssit tehtdviensd hoitamiseen, ja sille olisi myonnettivd oma talousarvio. Se olisi
rahoitettava pddasiassa unionin yleisestd talousarviosta. Unionin rahoitusosuuteen ja muihin unionin yleisestd
talousarviosta maksettaviin muihin tukiin olisi sovellettava unionin talousarviomenettelyd. Tilintarkastustuomiois-
tuimen olisi suoritettava viraston tilintarkastus.

Saastojen aikaansaamiseksi viraston olisi tarvittaessa tehtdva tiivistd yhteistyotd muiden unionin toimielinten, elinten
ja laitosten kanssa ja erityisesti niiden, joiden kotipaikka on samassa jasenvaltiossa.

Kun viime vuosina on perustettu lisdd erillisvirastoja, avoimuus ja unionin niille myontiman rahoituksen
hallinnoinnin valvonta on parantunut, erityisesti kun kyse on veloitettavien maksujen budjetoinnista, varainhoidon
valvonnasta, vastuuvapauden myontimisoikeudesta, eldkejirjestelmidn suoritettavista maksuista ja sisdisestd
talousarviomenettelystd (kdytinnesddnnot). Virastoon olisi vastaavasti sovellettava rajoituksetta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013 (*!), ja viraston olisi liityttdvd Euroopan
parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan yhteis6jen komission vililld 25 paivind toukokuuta 1999
tehtyyn toimielinten viliseen sopimukseen Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisaisistd tutkimuksista (*3).

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvilld tavalla saavuttaa tdmin asetuksen tavoitetta sellaisen erikoistuneen elimen
perustamisesta, joka voi avustaa komissiota ja jisenvaltioita meriliikennettd koskevan unionin lainsidddnnon
tehokkaassa soveltamisessa ja taytantoonpanossa kaikkialla unionissa, vaan se voidaan tehtdvin yhteistyon vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteelli-
suusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

Viraston asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi on tarpeen panna tdytidntoon tiettyjd viraston hallintoa koskevia
periaatteita, jotta voidaan noudattaa yhteistd julkilausumaa ja yhteistd lihestymistapaa, joiden tarkoituksena on
tehostaa virastojen toimintaa ja parantaa niiden tuloksellisuutta.

Tassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita.

Asetuksella (EY) N:o 1406/2002 perustettu Euroopan meriturvallisuusvirasto on edelleen sama oikeushenkilo ja
jatkaa toimintaansa ja menettelyjadn kaikilta osin,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

¢

*)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 8832013, annettu 11 pdivind syyskuuta 2013, Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja
neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 10741999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1, ELL http://data.curopa.eu/elifreg/
2013/883/0j).

EYVL L 136, 31.5.1999, s. 15, ELL http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/oj.
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I LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA TAVOITTEET

1 artikla

Kohde ja soveltamisala
1. Talld asetuksella perustetaan Euroopan meriturvallisuusvirasto, jiljempana 'virasto’.

Talld asetuksella perustettava virasto korvaa asetuksella (EY) No 1406/2002 perustetun Euroopan meriturvallisuusviraston,
ja on sen seuraaja.

2. Talla asetuksella vahvistetaan viraston tehtévid, toimintaa ja hallinnointia koskevat kattavat sddnnot.

3. Virasto avustaa jasenvaltioita ja komissiota meriliikennettd koskevan unionin lainsddddnnon tehokkaassa
soveltamisessa ja tdytintdonpanossa kaikkialla unionissa. Tdssd tarkoituksessa virasto toimii yhteistydssd jasenvaltioiden
ja komission kanssa ja tarjoaa niille 2 artiklassa ja II ja IIl luvussa vahvistettujen viraston tavoitteiden ja tehtdvien alaan
kuuluvaa teknistd, operatiivista ja tieteellistd apua.

4. Tarjoamalla 3 kohdassa tarkoitettua apua virasto tukee erityisesti jasenvaltioita ja komissiota asiaankuuluvien unionin
sdddosten soveltamisessa ja meriliikenteen ja merikuljetusten yleisen tehokkuuden edistimisessd tissd asetuksessa sdddetylld
tavalla, jotta voidaan helpottaa unionin tavoitteiden saavuttamista meriliikenteen alalla.

5. Viraston tarjoama apu ja 4 ja 11 artiklassa sdddetyt tehtavit eivat vaikuta jasenvaltioiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin.

2 artikla
Viraston tavoitteet
1. Viraston tdrkeimpini tavoitteina on varmistaa meriturvallisuuden korkea, yhdenmukainen ja tehokas taso, jolla
pyritddn vihentdmain onnettomuuksia mahdollisimman paljon, merellisen turvallisuuden korkea, yhdenmukainen ja
tehokas taso, alusten kasvihuonekaasupdistojen vihentdminen ja merenkulkualan ympiristollinen kestavyys seka alusten

aiheuttaman pilaantumisen ehkédiseminen ja torjunta sekd oljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman meren
pilaantumisen torjunta.

2. Viraston tavoitteina on myos tukea digitalisointia ja hallinnollisen taakan vihentdmistd merenkulkualalla
helpottamalla yksinkertaistamista ja tukea tietojen sdhkoistd toimittamista sekd yhdennettyjen merivalvonta- ja merellisen
tilannetietoisuuden jdrjestelmien ja -palvelujen tarjoamista komissiolle ja jasenvaltioille.

1l LUKU
VIRASTON TEHTAVAT

3 artikla

Horisontaalinen tekninen apu
1.  Virasto avustaa komissiota

a) viraston tavoitteiden piiriin kuuluvien asiaankuuluvien sitovien unionin siddosten tehokkaan tiytintoonpanon
valvonnassa erityisesti suorittamalla 10 artiklassa tarkoitettuja vierailuja ja tarkastuskaynteja;

b) valmistelutydssd, jota tehdddn viraston tavoitteiden piiriin kuuluvien asiaankuuluvien unionin sdddosten ajantasaista-
miseksi ja kehittdmiseksi erityisesti asiankuuluvan kansainvilisen lainsddddnnon kehityksen mukaisesti;

¢) minkd tahansa muiden unionin sdddoksissd komissiolle osoitettujen, viraston tavoitteiden alaan kuuluvien tehtdvien
hoitamisessa.

Sovellettaessa ensimmaisen alakohdan a alakohtaa virasto voi esittda komissiolle parannuksia.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj
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2. Virasto tekee yhteistyotd jasenvaltioiden kanssa

a) jrjestddkseen tarvittaessa asiaankuuluvia valmiuksien kehittdmistoimia ja koulutustoimia viraston tavoitteiden piiriin
kuuluvilla ja jasenvaltioiden vastuulla olevilla aloilla;

b) kehittddkseen teknisid ratkaisuja ja tarjotakseen niihin liittyvid operatiivisia palveluja sekd tarjotakseen teknistd apua,
jotta voidaan kehittdd sellaisten asiaankuuluvien unionin sdddosten tdytintoonpanemiseksi tarvittavia kansallisia
valmiuksia, jotka kuuluvat viraston tavoitteiden alaan.

Sovellettaessa timdn kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohtaa virasto perustaa asianmukaisen toimintakyvyn viraston
tavoitteisiin liittyvien koulutustoimien kehittdmiseksi, toteuttamiseksi ja koordinoimiseksi. Tarjottuja koulutustoimia
kehitetddn jdsenvaltioita ja komissiota tiiviisti kuullen, ja hallintoneuvosto hyviksyy ne timin asetuksen 17 artiklan
mukaisesti noudattaen tdysimadrdisesti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 166 artiklaa.

3. Virasto edistdd ja helpottaa unionin sdddosten tdytintoonpanoa koskevaa yhteistyotd jasenvaltioiden valilld sekad
niiden ja komission vililld edistimilld kokemusten ja hyvien kiytint6jen vaihtoa ja levittdmista.

4. Virasto osallistuu komission pyynnostd tai omasta aloitteestaan 17 artiklan mukaisen hallintoneuvoston
ennakkohyviksynnidn saatuaan unionin tasolla toteutettaviin merentutkimustoimiin, kun se on tarpeen viraston
tavoitteiden saavuttamiseksi. Taltd osin virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita keskeisten tutkimusaiheiden
maédrittdmisessd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muuta unionin tason tutkimustoimintaa, sekd viraston tavoitteiden
kannalta merkityksellisten kdynnissé olevien ja padtokseen saatettujen tutkimushankkeiden analysoinnissa. Jollei teollis- ja
tekijanoikeuksia ja turvallisuusnakokohtia koskevista sovellettavista sdannoistda muuta johdu, virasto levittdd tarvittaessa
komission hyviksynnin saatuaan tutkimus- ja innovointitoimiensa tulokset osana toimintaansa, jonka tavoitteena on luoda
synergioita muiden unionin elinten ja jasenvaltioiden tutkimus- ja innovointitoimien valilla.

5. Jos se on tarpeen viraston tehtdvien suorittamiseksi, virasto voi toteuttaa tutkimuksia, joihin osallistuvat komissio ja
tarvittaessa ohjausryhmien kautta jasenvaltiot ja, jos se on tarkoituksenmukaista, tyomarkkinaosapuolet ja alan edustajat,
joilla on asiantuntemusta asiaankuuluvista aiheista.

6. Virasto voi tekemiensd tutkimusten ja selvitysten perusteella ja omasta toiminnastaan, erityisesti vierailuista ja
tarkastuskdynneistd, sekd tietojen ja hyvien kaytintdjen vaihdosta jdsenvaltioiden ja komission kanssa saamiensa
kokemusten perusteella ja yhteisymmirryksessid komission ja hallintoneuvoston kanssa antaa asiaankuuluvia ei-sitovia
suosituksia, ohjeita tai ohjekirjoja jdsenvaltioiden ja tarvittaessa alan toimijoiden tukemiseksi unionin sdddosten
taytintoonpanossa.

4 artikla

Meriturvallisuuteen liittyviit tehtivit

1. Virasto seuraa meriliikenteen turvallisuuden edistymistd unionissa, tekee saatavilla olevien tietojen perusteella
riskianalyysejd ja laatii turvallisuusriskien arviointimalleja turvallisuushaasteiden ja -riskien tunnistamiseksi. Virasto antaa
komissiolle joka kolmas vuosi meriturvallisuuden edistymistd koskevan kertomuksen ja mahdollisia teknisid suosituksia,
joita voitaisiin kasitelld unionin tai kansainviliselld tasolla, erityisesti liittyen mahdollisiin turvallisuusriskeihin, jotka
johtuvat alusten kestdvien vaihtoehtoisten energialdhteiden, mukaan lukien asetuksessa (EU) 20231805 maddritellyt
paastottomat teknologiat ja maasihko, kehittdmisestd ja kdyttoonotosta.

2. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita direktiivin 2009/21/EY tdytintoonpanossa. Virasto avustaa komissiota
tarvittaessa ja jdsenvaltioiden tukipyyntojen perusteella erityisesti kyseisen direktiivin 4 ¢ artiklassa tarkoitettua
asiaankuuluvaa koulutustoiminnan jarjestimisessa lippuvaltion tarkastajille ja katsastajille. Virasto my6s avustaa komissiota
kyseisen direktiivin 6 artiklan mukaisen yhteentoimivan digitaalisen portaalin ja 6 a artiklan mukaisen alustietokannan
kehittdmisessd, niiden yllapidossa ja niiden ajan tasalla pitimisessd sekd kyseisen direktiivin 9 b artiklassa tarkoitetun
sihkoisen raportointivilineen perustamisessa ja voi antaa komissiolle tilld tavoin kerittyjen tietojen perusteella suosituksia.
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Virasto avustaa komissiota asiaankuuluvien vilineiden ja palvelujen kehittimisessd, joilla jasenvaltioita autetaan niiden
pyynnostd tdyttimain direktiivin 2009/21/EY mukaiset velvoitteensa.

3. Virasto avustaa komissiota direktiivin 2009/16/EY 24 artiklassa sdddetyn tarkastustietokannan kehittimisessi,
ylldpidossa ja pitdmisessd ajan tasalla ja kehittdd, yllapitad ja pitdd ajan tasalla mainitun direktiivin ja 24 a artiklassa sdddetyn
validointivalineen. Kerittyjen tietojen perusteella virasto avustaa komissiota asiaankuuluvien kyseisen tietokannan tietojen
analysoinnissa ja tietojen julkaisemisessa aluksista ja yhtioistd, joiden toiminnan laatu on heikko tai erittdin heikko
direktiivin 2009/16/EY mukaisesti.

Virasto tarjoaa asiaankuuluvia vilineitd ja palveluja auttaakseen jdsenvaltioita niiden pyynnostd tdyttdmain direktiivin
2009/16/EY mukaiset velvoitteensa.

Virasto avustaa komissiota my6s ammatillisen koulutuksen ohjelman kehittimisessd jdsenvaltioiden satamavaltion
tarkastajille yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa kuten Pariisin yhteisymmirryspoytdkirjassa on sovittu direktiivin
2009/16/EY 22 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

4. Virasto avustaa komissiota direktiivin 2009/18/EY 17 artiklassa sdddetyn eurooppalaisen merionnettomuus-
tietokannan kehittdmisessd ja ylldpidossa. Virasto laatii kyseiseen tietokantaan kerdttyjen tietojen perusteella
vuosikatsauksen merionnettomuuksista ja merelld sattuneista vaaratilanteista. Virasto tarjoaa asianomaisten jasenvaltioiden
meriturvallisuuden tutkintaviranomaisten pyynnostd ja olettaen, ettei eturistiriitaa synny, operatiivista tukea kyseisille
jasenvaltioille meriturvallisuustutkinnan suorittamisessa. Virasto analysoi meriturvallisuustutkintaraportteja direktiivin
2009/18/EY mukaisesti méarittidkseen, millaisia unionin tason lisdarvoa tuottavia paitelmid voidaan tehda.

Virasto tarjoaa jdsenvaltioiden meriturvallisuustutkinnasta vastaaville viranomaisille sddnnollistd koulutusta niiden
tarpeiden mukaan.

5. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita neuvoston direktiivin 98/41/EY (¥)) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 2003/25/EY (*) ja 2009/45/EY (¥) tdytintoonpanossa. Erityisesti virasto kehittdd tietokannan direktiivin
2009/45/EY 9 artiklan 4 kohdan seitseminnessd alakohdassa ja direktiivin 98/41/EY 9 artiklan 3 kohdan a alakohdassa
sdadettyjen toimenpiteiden kirjaamista varten ja ylldpitad sitd sekd avustaa komissiota tillaisten toimenpiteiden arvioinnissa.

6.  Virasto helpottaa komission ja jasenvaltioiden vilistd yhteistyotd ja tietojenvaihtoa niiden hyviksyttyjen laitosten
arvioimiseksi, jotka suorittavat katsastukseen ja todistuskirjojen antamiseen liittyvid tehtdvid asetuksen (EY) N:o 391/2009
8 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Erityisesti virasto

a) antaa komissiolle lausunnon asetuksen (EY) N:o 391/2009 8 artiklan 1 kohdan mukaisesta hyvaksyttyjen laitosten
arvioinnista;

b) toimittaa jasenvaltioille asianmukaisia tietoja viraston suorittamien vierailujen ja tarkastuskdyntien yhteydessi, jotka on
tehty komission asetuksen (EY) N:o 391/2009 8 artiklan 1 kohdan mukaisen arvioinnin tueksi, jotta voidaan tukea
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/15/EY (*) 9 artiklan mukaista hyviksyttyjen laitosten valvontaa
jasenvaltioiden tukemiseksi niiden unionin ja kansainvilisten velvoitteiden tayttdmisessd lippuvaltioina;

(¥)  Neuvoston direktiivi 98/41/EY, annettu 18 piivind kesikuuta 1998, yhteison jisenvaltioiden satamiin tai satamista litkennoivilld
matkustaja-aluksilla olevien henkildiden rekisterdinnistd (EYVL L 188, 2.7.1998, s. 35, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1998/41/oj).

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/25/EY, annettu 14 pidiviand huhtikuuta 2003, ro-ro-matkustaja-alusten erityisistd
vakavuusvaatimuksista (EUVL L 123, 17.5.2003, s. 22, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2003/25/oj).

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 paivani toukokuuta 2009, matkustaja-alusten turvallisuus-
sdannoistd ja -maardyksistd (EUVL L 163, 25.6.2009, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2009/450j).

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/15/EY, annettu 23 piivind huhtikuuta 2009, alusten tarkastamiseen ja
katsastamiseen valtuutettuja laitoksia sekd merenkulun viranomaisten asiaan liittyvid toimia koskevista yhteisistd sddnnoistd ja
standardeista (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 47, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/15/0j).
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¢) antaa komissiolle teknistd apua, joka koskee mahdollisia korjaavia toimenpiteitd tai sakkojen maaraamisetd hyvaksytyille
laitoksille asetuksen (EY) N:o 391/2009 5 ja 6 artiklan ja vastaavien ennakkoilmoitusvaatimusten mukaisesti.

Sovellettaessa timdn kohdan ensimmaisen alakohdan b alakohtaa virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita direktiivin
2009/21/EY 9 a artiklan tdytint6npanossa.

7. Virasto avustaa komissiota Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/90/EU (¥) tdytdntdonpanossa
toimittamalla turvallisuus- ja ymparistonikokohtia koskevan teknisen arviointinsa, antamalla suosituksia ja luetteloita
vastaavista suunnittelu-, valmistus- ja suorituskykyvaatimuksista ja testausnormeista, ja avustaa koordinointiryhménsi
teknisend sihteeristond toimivaa komissiota mainitun direktiivin 35 artiklan 4 kohdassa siddetyn tietokannan
perustamisessa ja ylldpitimisessd sekd ilmoitettujen arviointilaitosten vilisen yhteistyon helpottamisessa.

8.  Virasto avustaa komissiota ja jisenvaltioita edistynyttd automaatioita hyodyntavien teknologioiden kehittdmiseen
liittyvien turvallisuusriskien tunnistamisessa.

9.  Virasto analysoi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2022/993 (%) mukaisesti annettuja ja kdytettyjd
tilastoja merenkulkijoista. Se voi myds hallintoneuvoston pyynnosti analysoida tilastoja merity6td koskevaan vuoden 2006
yleissopimukseen liittyvistd puutteista, jotka on tunnistettu direktiivin 2009/16/EY puitteissa suoritettujen satamavaltio-
tarkastusten yhteydessd auttaakseen parantamaan merenkulkijoiden tyo- ja elinoloja aluksella.

10.  Virasto voi hallintoneuvoston ennakkohyviksynnin saatuaan avustaa tarvittaessa komissiota ja jasenvaltioita
meriturvallisuuteen liittyvilld uusilla aloilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden toimivaltaa kyseisilld aloilla.

5 artikla

Ympiriston kestivyyteen liittyvit tehtivit

1. Virasto tukee jasenvaltioita kustannustehokkaasti tdydentivilli meren pilaantumisen operatiivisilla torjuntakeinoilla,
kestdvid vaihtoehtoisia polttoaineita varten kehitettavit keinot mukaan lukien, tai alusten aiheuttaman pilaantumisen ja
oljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman meren pilaantumisen osalta.

Virasto tarjoaa tillaista tukea asianomaisen jdsenvaltion pyynnostd, jonka alaisuudessa puhdistustoimet toteutetaan.
Tallainen tuki ei rajoita rannikkovaltioiden velvollisuutta yllapitdd asianmukaisia pilaantumisen torjuntamekanismeja, ja
siind on otettava huomioon jisenvaltioiden olemassa oleva yhteistyo tilld alalla.

Viraston jdsenvaltioille tarjoamissa operatiivisissa keinoissa on otettava huomioon alan siirtyminen kestdvien vaihto-
ehtoisten voimanldhteiden kayttoon laivoissa ja varauduttava siihen. Pilaantumisen torjuntatoimien kdyttoonottoa olisi
tarvittaessa pyydettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokselldi N:o 1313/2013/EU (*) perustetun unionin
pelastuspalvelumekanismin, jiljempénd "unionin pelastuspalvelumekanismi’, kautta.

2. Virasto laatii ja pitdd ajan tasalla kaikkia merialueita EU:ssa koskevan riskinarvioinnin, joka toimii pohjana viraston
oljyntorjunta-alusten ja kemiallisen saasteen torjunta-alusten sijoittamiselle jasenvaltioiden tukemiseksi meriympariston
pilaantumisen torjuntatoimissa.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 piivind heindkuuta 2014, laivavarusteista ja neuvoston
direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 146, ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2014/90/oj).

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/993, annettu 8 piivind kesikuuta 2022, merenkulkijoiden
vihimmdiskoulutuksesta (EUVL L 169, 27.6.2022, s. 45, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/993/o0j).

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos N:o 1313/2013/EU, annettu 17 péivand joulukuuta 2013, unionin pelastus-
palvelumekanismista (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 924, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/oj).
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3. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita direktiivin 2005/35/EY mukaisesti mahdollisen pilaantumisen
havaitsemisessa ja laittomiin paidstoihin syyllistyvien alusten seurannassa. Virasto avustaa erityisesti kyseisen direktiivin
10-10 d artiklan tdytintoonpanossa

a) kehittdmalld tarvittavan eurooppalaisen satelliittipohjaisen pilaantumisen paikannuspalvelun (CleanSeaNet) ja
yllapitdmalld sitd osana SafeSeaNet-jarjestelmdd sekd kehittimalld ja yllapitdimailld muita raportointimekanismeja ja
-jarjestelmid;

b) kerddmalld, analysoimalla ja levittimalld asiaankuuluvia tietoja direktiivin 2005/35/EY tdytintoonpanosta ja valvonnasta
sen nojalla;

¢) kehittdmalld kansallisten toimivaltaisten viranomaisten valmiuksia ja helpottamalla parhaiden kiytint6jen vaihtoa
ndiden vililla;

d) kehittdmalld sahkoisen ulkoisen ilmoituskanavan miehiston ilmoittamia mahdollisia laittomia pddstoja koskevien
tietojen vastaanottamista ja késittelyd varten ja yllapitamalld sitd seka valittimalld tallaiset tiedot edelleen asianomaiselle
jasenvaltiolle tai asianomaisille jasenvaltioille niin, ettd samalla varmistetaan mahdollisesta rikkomisesta ilmoittavien
henkiloiden ja heiddn henkil6tietojensa tarvittava suojelu.

4. Virasto tekee yhteistyotd muiden unionin virastojen, kuten asetuksella (EU) 2019/473 perustetun Euroopan
kalastuksenvalvontaviraston (EFCA), kanssa timin asetuksen 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tydjdrjestelyjen
mukaisesti.

5. Virasto tarjoaa CleanSeaNet-palvelua ja muita vilineitd avustaakseen komissiota ja jdsenvaltioita komission tai
jasenvaltion pyynnostd 6ljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman meren pilaantumisen laajuuden ja ympdrist6vai-
kutusten seurannassa.

6.  Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita direktiivin (EU) 2019/883 tdytintoonpanossa, myds kyseisen direktiivin
14 artiklassa sdddetyn tarkastustietokannan kehittdmisessd, ylldpitdmisessd ja pitimisessd ajan tasalla.

7. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita direktiivin 2008/56/EY tdytintoonpanossa edistimalld kyseissd
direktiivissd mddritellyn tavoitteen merivesien hyvin ekologisen tilan saavuttamisesta tai ylldpitamiseksi direktiivin
2008/56/EY meriliikenteeseen liittyvien tekijoiden osalta ja viraston tarjoamien olemassa olevien vilineiden, kuten
yhdennettyjen merenkulkualan palveluiden, hyodyntimisessa.

8.  Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita komission tai jasenvaltion pyynnostd direktiivin (EU) 2016/802
meriliikenteeseen liittyvien osien tdytintoonpanossa, my0s operatiivisilla valineilld ja palveluilla. Taltd osin virasto myos
yllapitda asiaankuuluvaa tarkastustietokantaa, joka auttaa jasenvaltioita arvioimaan riskid siitd, ettd alukset eivit noudata
kyseistd direktiivia.

9.  Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1257/2013 (*°)
taytintdonpanossa kerddmilld ja analysoimalla tietoja mainitun asetuksen noudattamisesta.

10.  Virasto voi hallintoneuvoston ennakkohyviksynnan saatuaan tukea tarvittaessa komissiota ja jasenvaltioita
ympdriston kestdvyyteen liittyvilld uusilla aloilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden toimivaltaa kyseisilld
aloilla.

11.  Virasto antaa komissiolle joka kolmas vuosi kertomuksen unionin tasolla saavutetusta edistyksestd meriliikenteen
ympiristovaikutusten vahentdmisessa.

(*")  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1257/2013, annettu 20 pdivdnd marraskuuta 2013, aluskierrityksestd sekd
asetuksen (EY) N:o 1013/2006 ja direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta (EUVL L 330, 10.12.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/
elifreg/2013/1257oj).
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6 artikla

Hiilestd irtautumiseen liittyvit tehtavit

1. Virasto antaa komissiolle ja jdsenvaltioille komission tai jdsenvaltion pyynnostd teknistd apua, joka littyy
operatiivisiin ja teknisiin toimenpiteisiin ja alusten kasvihuonekaasupdistojen vihentimiseen tihtddviin sddntelytoimiin.
Virasto voi tdssd yhteydessd kayttad mitd tahansa asiaankuuluvia operatiivisia valineitd tai palveluja. Erityisesti virasto tutkii,
analysoi ja ehdottaa komissiolle jasenvaltiota ennakkoon kuultuaan asiaankuuluvia ohjeita tai suosituksia, jotka liittyvat
kestdvien vaihtoehtoisten polttoaineiden ja energia- ja kayttovoimajirjestelmien, kuten asetuksessa (EU) 2023/1805
madriteltyjen padstottomien teknologioiden, maasidhkon tai tuuliavusteisen propulsion, tai aurinkoavusteisen kdyttdvoiman
kayttoonottoon aluksissa seké energiatehokkuusratkaisuihin, kuten nopeuden optimointiin.

2. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita asetuksen (EU) 20231805 tdytintoonpanossa. Virasto avustaa komissiota
erityisesti asetuksen (EU) 2023/1805 19 artiklalla perustetun FuelEU-tietokannan ja muiden mainitun asetuksen
19 artiklassa tarkoitettujen asiaankuuluvien tietoteknisten valineiden kehittdmisessd ja yllipidossa, erityisesti kyseisen
asetuksen 18 artiklassa sdddettyjen asianmukaisten seurantavilineiden sekd neuvonnan ja riskiperusteisten kohdennusvi-
lineiden kehittdmisessd tdytintoonpano-, todentamis- ja tdytintdonpanon valvontatoimien helpottamiseksi seki asiaa-
nkuuluvien tietojen analysoinnissa ja kyseisen asetuksen 30 artiklan mukaisen raportoinnin valmistelussa.

3. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita asetuksen (EU) 2015/757 tdytintoonpanossa. Erityisesti virasto avustaa
komissiota asiaankuuluvien tietoteknisten vélineiden, tietokantojen ja ohjeiden kehittdmisessa, paivittimisessa ja yllapidossa
mainitun asetuksen tdytintoonpanemiseksi ja taytantoonpanotoimien helpottamiseksi sekd mainitun asetuksen mukaisesti
raportoitujen asiaankuuluvien tietojen analysoinnissa, minki lisiksi se tukee komissiota sen toimissa mainitun asetuksen
21 artiklan mukaisten velvoitteiden noudattamiseksi.

4. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita direktiivin 2003/87/EY merenkulkualaan liittyvien osien tdytintoonpa-
nossa. Virasto avustaa komissiota erityisesti asianmukaisten tietoteknisten tdytintoonpanovalineiden, seurantavilineiden,
ohjeiden ja riskiperusteisten kohdentamisvilineiden kehittdmisessd, jotta voidaan helpottaa merenkulkualan kannalta
merkityksellisid kyseiseen direktiiviin liittyvid todentamistoimia seki taytintdonpanon valvontatoimia sekd ja tdytdntoon-
panotoimia, hyodyntden samalla olemassa olevien asiaankuuluvien vilineiden, palvelujen ja tietokantojen tuloksia.

5. Edelld 1-4 kohdassa tarkoitettuun apuun sisaltyy myos mahdollisten vaikutusten seuranta ja niistd raportointi siltd
osin kuin on kyse vaikutuksista satamaliikenteeseen, satamien vilttelyyn ja unionin satamien vahingoksi tapahtuvaan
liikenteen siirtymiseen ldhialueilla sijaitseviin konttien jilleenlaivaussatamiin.

6.  Virasto antaa komissiolle joka kolmas vuosi kertomuksen unionin tasolla saavutetusta edistyksestd merilitkenteen
hiilestd irtautumisessa. Kertomukseen on mahdollisuuksien mukaan sisllytettivi tekninen analyysi esiin tulleista seikoista,
joihin voitaisiin puuttua unionin tasolla. Kertomus on asetettava julkisesti saataville viraston verkkosivustolla haut
mahdollistavassa muodossa.

7 artikla

Merelliseen turvallisuuteen ja kyberturvallisuuteen liittyvit tehtivit

1. Virasto tarjoaa komissiolle teknistd apua tille asetuksen (EY) N:o 725/2004 9 artiklan 4 kohdan nojalla osoitettujen
tarkastustehtdvien suorittamisessa.

2. Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita komission tai jasenvaltion pyynnostd yhdessi muiden asiaankuuluvien
unionin elinten kanssa laatimalla teknisid ohjeita, helpottamalla kyberuhkien sietokykyd ja kyberhiirioitd koskevien
parhaiden kéytintojen ja tietojen vaihtoa jasenvaltioiden valilla.
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8 artikla

Merivalvontaan ja merelld tapahtuviin kriiseihin liittyvit tehtavit

1. Virasto tarjoaa komissiolle ja jasenvaltioille komission tai jisenvaltion pyynnostd uusimpaan teknologiaan perustuvia
merivalvonta- ja viestintdpalveluja, mukaan lukien avaruus- ja maainfrastruktuurit sekd mille tahansa alustalle asennetut
anturit, joilla parannetaan merellistd tilannetietoisuutta, myds geopoliittisissa haasteissa.

2. Virasto edistdd direktiivin 2002/59/EY soveltamisalaan kuuluvan litkenteen seurannan alalla erityisesti rantavaltioiden
vilistd yhteistyotd kyseessd olevilla merenkulkualueilla ja kehittad, yllapitdd ja kayttdd kyseisen direktiivin 6 b artiklassa
tarkoitettua LRIT-jarjestelmdd (pitkdn kantaman jérjestelmd alusten tunnistamiseksi ja seuraamiseksi), Euroopan
tietokeskusta ja kyseisen direktiivin 22 a artiklassa tarkoitettua SafeSeaNet-jarjestelmad samoin kuin kansainvalistd LRIT:
n tiedonvaihtojirjestelmdd IMO:ssa tehdyn sitoumuksen mukaisesti.

3. Virasto ilmoittaa pyynnostd ja unionin lainsddddnnon ja kansallisen oikeuden soveltamista rajoittamatta komissiolle,
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille ja asiaankuuluville unionin elimille niiden toimivaltuuksien puitteissa
asiaankuuluvia aluksen sijainti- ja maahavaintotietoja meriliikenteen alaa koskevassa sovellettavassa unionin lainsdddan-
nossi sdddettyjen tai sitd koskevien kansainvilisten oikeudellisten vélineiden mukaisten, merirosvoukseen ja lainvastaisiin
tahallisiin tekoihin liittyvien uhkien torjuntatoimien helpottamiseksi, ellei sovellettavista tietosuojasddnnoistd muutu johdu
ja direktiivin 2002/59/EY mukaisesti perustettuja hallinnollisia menettelyja noudattaen. Alusten LRIT-tietojen antaminen
edellyttdd asianomaisen lippuvaltion lupaa.

4. Virasto yllapitad keskusta, joka on kaytettdvissd 24 tuntia vuorokaudessa seitsemdnd pdivind viikossa ja joka antaa
pyynnostd ja unionin lainsddddnnon ja kansallisen oikeuden soveltamista rajoittamatta komissiolle, toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden oikeuksia ja velvollisuuksia lippu-, rannikko- ja
satamavaltioina, sekd asiaankuuluville unionin elimille niiden toimivaltuuksien puitteissa tarvittaessa merellistd
tilannetietoisuutta koskevia tietoja ja analyyttisid tietoja niiden tukemiseksi seuraavissa:

a) turvallisuus, turvatoimet ja meren pilaantumisen torjunta;
b) merelld tapahtuvat haititilanteet;

¢) sellaisten unionin sdddosten tdytintoonpano, joissa edellytetddn alusten liikkeiden ja merenkulkuun liittyvien vaarojen
seurantaa;

d) merirosvoukseen ja muihin lainvastaisiin tahallisiin tekoihin liittyvien uhkien torjuntatoimet, joista sdddetdin
meriliikenteen alaa koskevassa sovellettavassa unionin lainsddddnnossd tai jotka toteutetaan sitd koskevien
kansainvilisten oikeudellisten vilineiden mukaisesti;

e) sellaisten Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 29 artiklan tai Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
215 artiklan nojalla hyviksyttyjen unionin rajoittavien toimenpiteiden tdytintdonpano, jotka kuuluvat viraston
toimivaltaan.

Tallaisten tietojen antamisessa noudatetaan sovellettavaa tietosuojalainsiddintod ja tarpeen mukaan direktiivin 2002/59/EY
mukaisesti perustetun korkean tason ohjausryhmidn antamia ohjeita. Alusten LRIT-tictojen antaminen edellyttdd
asianomaisen lippuvaltion lupaa.

5. Virasto edistdd toimivaltansa puitteissa nopeaa reagointia kriiseihin ja niiden lieventdmistd avustamalla jasenvaltioita
ja komissiota ndiden pyynnostd valmiussuunnitelmien tdytantoonpanossa ja helpottamalla tietojen ja parhaiden kiytantojen
vaihtoa ndiden valilla.

6.  Virasto avustaa komissiota Copernicuksen turvallisuuspalvelujen merivalvontaosion kiytossa Copernicus-ohjelman
hallinnointi- ja rahoituspuitteiden mukaisesti.

7. Virasto avustaa komissiota ja jasenvaltioita vapaachtoisen yhteisen merialueiden valvonnan tietojenvaihtoympériston
(CISE) kehittimisessi ja yllipidossa; kyseessd on yhteentoimivuusratkaisu, jonka tarkoituksena on helpottaa merialalla
toimivaltaisten kansallisten siviili- ja sotilasviranomaisten kéyttimien eri jirjestelmien vilistd tietojenvaihtoa ja tdydentdd
pakollisten tietojirjestelmien kautta jo saatavilla olevia tietoja.
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9 artikla

Digitalisaatioon ja yksinkertaistamiseen liittyvit tehtivit

1. Virasto kerdi ja toimittaa tarvittaessa sen toimivallan piiriin kuuluvan unionin lainsddddnnon aloilla objektiivisia,
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja ja tietoja arvioidakseen olemassa olevien toimenpiteiden tehokkuutta ja
kustannustehokkuutta. Tallaisiin tehtdviin kuuluvat sahkoisten todistusten kdyton helpottaminen ja edistiminen, nykyisten
tietokantojen hyddyntiminen sekd innovatiivisten tietoteknisten ja tekodlyvilineiden kdyttdminen.

2. Virasto avustaa komissiota Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1239 (*!) tdytintoonpanossa,
jossa silld on seuraavat tehtdvat:

a) asetuksen (EU) 2019/1239 1 artiklalla perustetun eurooppalaisen merenkulkualan yhdennetyn palveluympariston,
jaljempana 'EMSWe’, yhteisten tietoteknisten osien ja palvelujen kehittdminen ja ylldpitiminen komission vastuulla;

b) asetuksella (EU) 2019/1239 perustetun EMSWe-datajoukon, viestien soveltamisohjeen ja digitaalisten taulukoiden
mallien yllapitiminen;

¢) ei-sitovien teknisten ohjeiden laatiminen jdsenvaltioille EMSWe:n tdytantoonpanoa varten;
d) EMSWe:ssd vaihdettujen tietojen paremman uudelleenkdyton ja jakamisen helpottaminen SafeSeaNet-palvelun avulla.

3. Virasto tarjoaa jdsenvaltioille niiden pyynnostdi apua, myos koulutusta, niiden rekistereiden ja menettelyjen
digitalisoinnissa sdhkoisten varmenteiden kayttoonoton helpottamiseksi ja hallinnollisen taakan vihentdmiseksi, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta jasenvaltioiden rekistereitd koskeviin olemassa oleviin teknisiin ratkaisuihin tai jisenvaltioiden
oikeuksiin ja velvollisuuksiin lippuvaltioina.

4. Tietoteknisid vilineitd ja muita teknisid ratkaisuja kehittdessddn virasto ottaa aina huomioon kyberturvallisuuden.

10 artikla

Vierailut jisenvaltioihin ja tarkastuskdynnit

1. Avustaakseen komissiota sen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisten velvoitteiden
tayttdmisessd, erityisesti asiaankuuluvan meriturvallisuutta ja meren pilaantumisen torjuntaa koskevan unionin
lainsddddnnon tehokkaan tdytintoonpanon arvioinnissa, virasto tekee vierailuja jasenvaltioihin, jos komissio siirtdd
tdllaisen tehtdvin virastolle, hallintoneuvoston vahvistamaa menettelyd noudattaen. Tallaisessa menettelyssa kaytetdan
kokonaisvaltaista lahestymistapaa, jolla pyritddn todentamaan useamman kuin yhden sellaisen sdddoksen noudattaminen,
joka on merkityksellinen asianomaisen jasenvaltion lippu-, satama- tai rannikkovaltiona toimimisen kannalta.

2. Viraston on ilmoitettava asianomaiselle jasenvaltiolle 1 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti suunnitellusta
vierailusta, sitd suorittamaan valtuutettujen virkamiesten nimet, vierailun alkamisajankohta ja sen odotettu kesto. Vierailuja
suorittamaan valtuutettujen viraston virkamiesten on tehtdvinsd suorittaakseen esitettdvd viraston padjohtajan, jiljempana
‘padjohtaja’, kirjallinen pdatos, jossa médritellddn heidin tehtdvinsad kohde ja tarkoitus.

3. Virasto voi suorittaa komission puolesta tarkastuskdyntejd unionin sitovien sdddosten vaatimusten mukaisesti myos
hyvaksyttyjen laitosten osalta seka direktiivin (EU) 2022/993 mukaisesti kolmansien maiden merenkulkijoiden koulutuksen
ja patevyyden tunnustamisen osalta, jos komissio siirtdd tdllaisen tehtdvin virastolle.

4. Virasto voi myds suorittaa laitoksen tarkastuksia komission puolesta kolmansissa maissa sijaitsevissa kierrityslai-
toksissa asetuksen (EU) N:o 1257/2013 mukaisesti, jos komissio siirtd tillaisen tehtdvin virastolle.

(*")  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1239, annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, eurooppalaisen merenkulkualan
yhdennetyn palveluympiristén perustamisesta ja direktiivin 2010/65/EU kumoamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 64, ELL http:/|
data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/0j).
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5. Viraston on kunkin tidssd artiklassa tarkoitetun vierailun tai tarkastuskdynnin pdattecksi laadittava raportti ja
lahetettiva se komissiolle ja asianomaiselle jasenvaltiolle. Raportti laaditaan komission vahvistaman mallin mukaisesti.

6.  Tarvittaessa ja aina tdssi artiklassa tarkoitetun vierailu- tai tarkastuskdyntikierroksen pddtyttyd virasto analysoi
kyseisen kierroksen raportit horisontaalisten havaintojen ja yleisten pdatelmien tekemiseksi kdytossd olevien toimenpiteiden
tehokkuudesta ja kustannustehokkuudesta. Virasto esittdd kyseisen analyysin komissiolle ja jasenvaltioille, jotta keskusteluja
siitd voitaisiin jatkaa mahdollisten pdatelmien tekemiseksi ja hyvien toimintatapojen levittimisen helpottamiseksi.

III LUKU

MUUT VIRASTON TEHTAVAT, JOTKA LIUTTYVAT MNSAINVAI:ISI!'N SUHTEISIIN JA EUROOPAN RANNIKKOVARTIOS-
TOYHTEISTYOHON

11 artikla

Kansainviliset suhteet

1. Komission tai jdsenvaltion pyynnostd virasto tarjoaa jdsenvaltioille ja komissiolle teknistd apua, jota niiden
osallistuminen IMO:n, merililkenteen osalta Kansainvilisen tyojdrjeston, Pariisin yhteisymmarryspoytikirjan ja asiaa-
nkuuluvien alueellisten jarjestojen teknisten elinten asiaankuuluvaan tyohon edellyttdd, unionin toimivaltaan kuuluvien
asioiden osalta.

Jotta kyseiset tehtdvdt voidaan suorittaa tehokkaasti ja tuloksellisesti, péddjohtaja voi péittdd sijoittaa henkilostod
Yhdistyneessd kuningaskunnassa sijaitsevaan unionin edustustoon edellyttden, ettd Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH)
kanssa on tehty asianmukaiset sopimukset, tukeakseen jdsenvaltioita ja komissiota toimissa, jotka liittyvdt niiden
osallistumiseen IMO:n toimintaan. Tallainen pditos edellyttdd komission ja hallintoneuvoston ennakkosuostumusta.
Tallaisessa pddtoksessd on médriteltivd suoritettavien toimien laajuus sijoitetun henkiloston osalta siten, ettd viltetddn
tarpeettomia kustannuksia ja viraston hallinnollisten tehtdvien pédllekkaisyytta.

2. Komission pyynndstd virasto voi antaa asiaankuuluvia unionin saddoksid koskevaa teknistd apua, mukaan lukien
asiaankuuluvien koulutustoimien jérjestdminen, unionin jdsenyyttd hakeville valtioille, ja soveltuvin osin Euroopan
naapuruuspolitikan kumppanimaille ja maille, jotka osallistuvat Pariisin yhteisymmarryspoytakirjaan.

3. Virasto voi komission tai EUH:n tai molempien taikka jdsenvaltioiden pyynnostd tarjota apua sellaisen alusten
aiheuttaman pilaantumisen ja 6ljyn- ja kaasunporauslaitteistojen aiheuttaman meren pilaantumisen osalta, joka vaikuttaa
alueellisen merialueen unionin kanssa jakaviin kolmansiin maihin. Virasto tarjoaa apua unionin pelastuspalvelumekanismin
ja niiden 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioihin sovellettavien edellytysten mukaisesti, joita sovelletaan
analogisesti kyseisiin kolmansiin maihin. Kyseiset tehtdvit sovitetaan yhteen meren pilaantumista koskevien nykyisten
alueellisten yhteistyojarjestelyjen kanssa.

4. Virasto voi komission pyynnostd tarjota teknistd apua kolmansille maille komission toimivaltaan kuuluvissa asioissa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 24 artiklan soveltamista.

5. Virasto voi komission hyviksynnin mukaisesti tehdd hallinnollisia jirjestelyji ja yhteistyotd muiden sellaisten unionin
elinten kanssa, jotka toimivat viraston toimivaltaan kuuluvien asioiden alalla. Téllaisista jdrjestelyistd ja yhteistyostd on
saatava hallintoneuvoston puoltava lausunto, ja niistd on raportoitava sille seuraavan sidnnollisen raportointikauden
aikana.

6.  Hallintoneuvosto hyviksyy osana yhtendistd ohjelma-asiakirjaa viraston kansainvilisid suhteita koskevan strategian

viraston toimivaltaan kuuluvissa asioissa.

12 artikla

Eurooppalainen yhteisty6 rannikkovartiostotoiminnoissa

1. Virasto tukee yhteistyossd Frontexin sekd EFCAn kanssa kunkin viraston toimeksiannon puitteissa rannikkovartios-
totoimintoja toteuttavia kansallisia viranomaisia kansallisella ja unionin tasolla seki tarpeen mukaan kansainvaliselld tasolla
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a) jakamalla, yhdistaimalld ja analysoimalla tietoja, joita on saatavilla alusten ilmoitusjirjestelmissd ja muissa mainittujen
virastojen ylldpitdmissd tai niiden kaytettdvissd olevissa tietojirjestelmissd, niitd koskevien oikeusperustojen mukaisesti ja
rajoittamatta jasenvaltioiden omistusoikeutta tietoihin;

b) tarjoamalla uusimpaan teknologiaan perustuvia valvonta- ja viestintdpalveluja, mukaan lukien avaruus- ja
maainfrastruktuuri sekd mille tahansa alustalle asennetut anturit;

¢) kehittdmalld valmiuksia suuntaviivoja ja suosituksia laatimalla ja parhaita kdytintojd vahvistamalla sekd tarjoamalla
henkil6ston koulutusta ja henkilostvaihtoa;

d) tehostamalla rannikkovartiostotoimintoja koskevaa tietojenvaihtoa ja yhteistyotd, myos analysoimalla merialan
operatiivisia haasteita ja kehittymassa olevia riskeja;

¢) jakamalla valmiuksia suunnittelemalla ja panemalla tdytint66n monialaisia operaatioita sekd jakamalla voimavaroja ja
muita valmiuksia siltd osin kuin mainitut virastot koordinoivat niitd toimintoja ja nithin on saatu asianomaisten
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten suostumus.

2. Viraston, Frontexin sekd EFCAn rannikkovartiostotoiminnoissa tekemin yhteistyon yksityiskohtaiset muodot
madritetddn tyojirjestelyssd niiden kunkin toimeksiannon ja kyseisiin virastoihin sovellettavien varainhoitoa koskevien
sdantojen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 15 artiklassa sdddettyd hallintoneuvoston toimivaltaa. Hallinto-
neuvosto, Frontexin hallintoneuvosto ja EFCAn hallintoneuvosto hyvaksyvit tallaisen jérjestelyn.

3. Komissio laatii tiiviissd yhteistyossd jsenvaltioiden, viraston, Frontexin sekd EFCAn kanssa rannikkovartiostotoi-
minnoissa tehtdvdi eurooppalaista yhteistyotd koskevan kisikirjan. Kyseinen kasikirja sisdltdd suuntaviivoja, suosituksia ja
parhaita kdytintojd tietojenvaihtoa varten. Komissio hyviksyy kasikirjan suosituksen muodossa.

4. Tissd artiklassa sdddetyt tehtdvit eivit rajoita 4-11 artiklassa tarkoitettujen viraston tehtdvien hoitamista eivatka

rajoita jasenvaltioiden oikeuksia tai velvollisuuksia etenkdin lippu-, satama- tai rannikkovaltioina.

13 artikla

Viestinti ja tiedon levittiminen

Virasto voi omasta aloitteestaan toteuttaa tiedotustoimia toimeksiantonsa piiriin kuuluvilla aloilla tehddkseen tyotdan
tunnetuksi ja levittddkseen asiaankuuluvia ohjeita. Tiedotustoimilla on tuettava 3—12 artiklassa tarkoitettuja muita tehtavia,
ja ne on toteutettava asianmukaisten hallintoneuvoston hyviksymien tiedotusta ja viestintdd koskevien suunnitelmien
mukaisesti. Hallintoneuvosto saattaa kyseiset tarveanalyysiin perustuvat suunnitelmat sdannollisesti ajan tasalle.

IV LUKU
VIRASTON ORGANISAATIO

14 artikla

Hallinto- ja johtamisrakenne
Viraston hallinto- ja johtamisrakenteen muodostavat
a) hallintoneuvosto, jolle kuuluvat tehtavit vahvistetaan 16 artiklassa;

b) paijohtaja, jolle kuuluvat tehtdvit vahvistetaan 22 artiklassa.

15 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

1. Hallintoneuvosto koostuu yhdestd kunkin jasenvaltion edustajasta ja neljastd komission edustajasta, joilla kaikilla on
ddnioikeus.
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Hallintoneuvostoon kuuluu mys nelja viraston 2 artiklassa sdddettyihin tavoitteisiin laheisimmin liittyvien tarkoitettujen
alojen ddnioikeudetonta ammattilaista, jotka komissio nimittaa.

Hallintoneuvoston jdsenet nimitetddn heiddn 2 artiklassa tarkoitettuja aloja koskevan kokemuksensa ja asiantuntemuksensa
perusteella. Jasenvaltiot ja komissio pyrkivit tahoillaan varmistamaan miesten ja naisten tasapuolisen edustuksen
hallintoneuvostossa. Yhden neljasti ammattilaisesta on oltava direktiivin 2009/18/EY 10 artiklassa tarkoitetun
meriturvallisuuden tutkintaviranomaisten pysyvan yhteistyojarjestelman edustaja.

2. Kukin jdsenvaltio ja komissio nimittdd oman hallintoneuvoston jdsenensd sekd varajisenen, joka edustaa
hallintoneuvoston jdsentd hinen poissa ollessaan.

3. Hallintoneuvoston jisenten toimikausi on neljd vuotta. Hallintoneuvoston jdsenten toimikausi voidaan uusia.

4. Hallintoneuvoston kunkin jdsenen ja varajisenen on allekirjoitettava toimikautensa alussa kirjallinen ilmoitus siité,
ettd hin ei ole eturistiriitatilanteessa. Hallintoneuvoston kunkin jisenen ja varajisenen on saatettava ilmoituksensa ajan
tasalle eturistiriitothin liittyvien olosuhteiden muuttuessa. Virasto julkaisee kyseiset ilmoitukset ja péivitykset
verkkosivustollaan.

16 artikla

Hallintoneuvoston tehtivit
1.  Sen varmistamiseksi, ettid virasto huolehtii tehtivistidan, hallintoneuvosto
a) ohjaa yleisesti ja strategisesti viraston toimintaa;

b) hyviksyy viraston yhtendisen ohjelma-asiakirjan vuosittain ddnivaltaisten jasentensd kahden kolmasosan enemmistolld
17 artiklan mukaisesti saatuaan lausunnon komissiolta;

¢) hyviksyy ddnivaltaisten jdsentensd kahden kolmasosan enemmistélld viraston vuotuisen talousarvion ja henkilosto-
taulukon ja hoitaa muita viraston talousarvioon liittyvid tehtdvid VI luvun mukaisesti;

d) hyvaksyy &inivaltaisten jdsentensd kahden kolmasosan enemmistolld viraston toimintaa koskevan konsolidoidun
vuotuisen toimintakertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistidn 1 paivdnd heindkuuta Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja jasenvaltioille ja julkistaa sen;

e) vahvistaa virastoon sovellettavat varainhoitosddnnot 24 artiklan mukaisesti;

f) antaa dadnivaltaisten jasentensd kahden kolmasosan enemmist6lld lausunnon viraston lopullisesta tilinpaatoksestd;
g) vahvistaa 10 artiklan nojalla tehtdvid vierailuja koskevan menettelyn;

h) tarkastelee ja hyviksyy hallinnolliset jarjestelyt 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

i) hyviksyy petostentorjuntastrategian, joka on oikeassa suhteessa petosriskeihin nihden ottaen huomioon toteutettavien
toimenpiteiden kustannukset ja hyodyt;

j)  hyviksyy ja asettaa julkisesti saataville jasentensd eturistiriitojen ehkdisemistd ja hallintaa koskevat sdannot ja julkaisee
vuosittain verkkosivustollaan hallintoneuvoston jasenten sidonnaisuuksia koskevat ilmoitukset;

k) hyvaksyy avoimuussddnnot ja -menettelyt, jotka koskevat lobbaustoimintaa ja kolmansien yhteisdjen osallistumista
sellaisten, erityisesti tillaisia kolmansia yhteis6jd koskevien raporttien tai muiden asiakirjojen valmisteluun, jotka virasto
antaa ja jotka julkaistaan sen verkkosivustolla;

1) hyvaksyy tarpeiden analysoinnin pohjalta 13 artiklassa tarkoitetut tiedotusta ja viestintdd koskevat suunnitelmat ja
saattaa ne sdannollisesti ajan tasalle;

m) vahvistaa tyojdrjestyksensd ddnivaltaisten jasentensd kahden kolmasosan enemmistolld ja asettaa tydjirjestyksen
julkisesti saataville;
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n) kéayttdd 2 kohdan mukaisesti viraston henkiloston suhteen Euroopan unionin virkamichiin sovellettavissa
henkilostosdannoissd, jiljempand ‘henkilostosdannot’, nimittavélle viranomaiselle ja unionin muuhun henkilost66n
sovellettavissa palvelussuhteen ehdoissa, jaljempdnid 'muuhun henkilostoon sovellettavat palvelussuhteen ehdot’,
tyosopimusten tekemiseen valtuutetulle viranomaiselle annettuja valtuuksia, jotka on vahvistettu neuvoston asetuksella
(ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (*);

o) vahvistaa henkilostosddntojen ja muuhun henkilostoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen tiytintdonpanoa
koskevat sadnnokset henkilostosddntojen 110 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

p) nimittdd padjohtajan, antaa hinelle ohjausta ja seuraa hdnen suoriutumistaan tehtévistddn ja jatkaa tarvittaessa hdnen
toimikauttaan tai erottaa hdnet ddnivaltaisten jasentensd kahden kolmasosan enemmistolld 21 artiklan mukaisesti;

q) vahvistaa paitoksentekomenettelyt, joita pddjohtajan on noudatettava;

1) tarvittaessa, jollei henkildstosddnnoistd ja muuhun henkil6stoon sovellettavista palvelussuhteen ehdoista muuta johdu,
nimittdd tilinpitdjin, joka hoitaa tehtdviddn tdysin riippumattomasti;

s) huolehtii siité, etti sisdisen tai ulkoisen tarkastuksen raportteihin ja arviointeihin perustuvien havaintojen ja suositusten
sekd Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) ja Euroopan syyttdjanviraston (EPPO) tutkimusten perusteella
toteutetaan asianmukaiset jatkotoimet;

t) tekee kaikki pddtokset viraston sisdisten rakenteiden perustamisesta ddnivaltaisten jasentensd kahden kolmasosan
enemmistolld, myds pddtosvallattomien neuvoa-antavien ryhmien tai tydryhmien perustamisesta ja tarvittaessa niiden
muuttamisesta ottaen huomioon moitteettoman varainhoidon;

u) hyviksyy &ddnivaltaisten jasentensd kahden kolmasosan enemmistolld jarjestelyt, jotka koskevat kolmansien maiden
osallistumista viraston toimintaan 23 artiklan mukaisesti;

v) hyviksyy tehokkuusetuja ja synergiaa koskevan strategian;
w) hyviksyy 36 artiklassa tarkoitetut viraston sisdiset turvallisuussaannot;
X) nimittdd viraston tietosuojavastaavan.

Sovellettaessa g alakohdan ensimmiistd alakohtaa, jos komissio ilmoittaa 15 piivin kuluessa menettelyn hyviksymisestd
vastustavansa sitd, hallintoneuvosto tutkii menettelyn uudelleen ja vahvistaa sen mahdollisine muutoksineen toisessa
kisittelyssd joko kahden kolmasosan enemmist6lld, komission edustajat mukaan luettuina, tai jasenvaltioiden edustajien
yksimieliselld paatokselld;

2. Hallintoneuvosto tekee henkilostosdantdjen 110 artiklan 2 kohdan mukaisesti henkilostosddntojen 2 artiklan
1 kohtaan ja muuhun henkil6stoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 6 artiklaan perustuvan pdatoksen, jolla siirretddn
asiaankuuluva nimittdvin viranomaisen toimivalta padjohtajalle ja vahvistetaan ehdot, joiden téyttyessd toimivallan siirto
voidaan keskeyttdd. Pddjohtajalla on valtuudet siirtdd nimé valtuudet edelleen.

Jos poikkeukselliset olosuhteet sitd edellyttavit, hallintoneuvosto voi tekemallddan padatokselld tilapdisesti keskeyttdd
padjohtajalle siirretyn nimittdvin viranomaisen toimivallan ja hinen edelleen siirtdimansd nimittdvin viranomaisen
toimivallan ja kdyttda kyseistd toimivaltaa itse tai siirtdd sen jollekin jdsenistddn tai jollekulle henkil6stoon kuuluvalle, joka
on muu kuin pidjohtaja.

17 artikla

Vuotuinen ja monivuotinen ohjelmasuunnittelu

1. Hallintoneuvosto hyviksyy vuosittain viimeistdan 30 paivind marraskuuta yhtendisen ohjelma-asiakirjan, joka sisiltad
vuotuisen ja monivuotisen ohjelmasuunnittelun, padjohtajan laatiman luonnoksen perusteella ottaen huomioon komission
lausunnon. Hallintoneuvosto toimittaa ohjelma-asiakirjan Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.

()  EYVLL 56, 4.3.1968, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg/1968/259(1)/oj.
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Jos komissio ilmoittaa vastustavansa hyviksyttya yhtendistd ohjelma-asiakirjaa 15 péivan kuluessa sen hyvaksymisestd,
hallintoneuvosto tutkii yhteniisen ohjelma-asiakirjan uudelleen ja hyviksyy sen kahden kuukauden kuluessa komission
vastustamista koskevasta ilmoituksesta, mahdollisine muutoksineen toisessa kisittelyssd joko ddnivaltaisen jasenten kahden
kolmasosan enemmistolld, komission edustajat mukaan luettuina, tai jasenvaltioiden edustajien yksimieliselld paitokselld.

2. Yhtendisestd ohjelma-asiakirjasta tulee lopullinen, kun unionin yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu, ja sitd
on tarvittaessa mukautettava talousarviota vastaavasti.

3. Vuotuisessa tyoohjelmassa on esitettdvd yksityiskohtaiset tavoitteet ja odotettavissa olevat tulokset, myos
tulosindikaattorit. Siind on myos esitettivd kuvaus rahoitettavista toimista ja mainittava kuhunkin toimeen osoitetut
taloudelliset resurssit ja henkiloresurssit toimintoperusteisen budjetoinnin ja hallinnoinnin periaatteiden mukaisesti.
Vuotuisen tydohjelman on oltava johdonmukainen suhteessa monivuotiseen tydohjelmaan. Siind on selkeisti ilmoitettava,
mitkd toiminnot on lisitty tai poistettu tai mitd toimia on muutettu edelliseen varainhoitovuoteen verrattuna. Vuotuisessa
tai monivuotisessa ohjelmassa tai kummassakin on esitettéiva strategia suhteiden jirjestimiseksi 11 artiklassa tarkoitettuihin
kolmansiin maihin tai kansainvalisiin jarjestoihin sekd tihin strategiaan liittyvit toimet.

4. Hallintoneuvosto muuttaa hyviksyttya vuotuista tydohjelmaa, jos virastolle annetaan uusi tehtiva. Tallaisen uuden
tehtdvin sisdllyttimisen edellytyksend on henkilostoresursseihin ja talousarvioresursseihin kohdistuvien vaikutusten
analyysi, ja se voi edellyttdd hallintoneuvoston pddtostd muiden tehtavien lykkadmisesta.

5. Hallintoneuvosto tutkii ja hyviksyy yhteniisen ohjelma-asiakirjan valmistelun yhteydessd 3 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa, 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa, 4 artiklan 2, 9 ja 10 kohdassa, 5 artiklan 6, 8 ja 10 kohdassa, 7 artiklan
2 kohdassa, 8 artiklan 6 ja 7 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa, 10 artiklan 4 kohdassa ja 11 artiklan 2 ja 4 kohdassa
tarkoitetut komission tai jasenvaltioiden teknistd apua koskevat pyynnot, sanotun kuitenkaan rajoittamatta hallinto-
neuvoston oikeutta asettaa tietyt tehtdvit ja toimet etusijalle vuotuisessa ja monivuotisessa suunnittelussa. Tallaisten
pyyntéjen hyvaksyminen

a) ei vaikuta viraston muihin tehtdvid;

b) on tehtdva vilttden toimien paillekkaisyytta;

¢) edellyttdd henkilostoresursseihin ja talousarvioresursseihin kohdistuvien vaikutusten analyysia; ja
d) voi edellyttdd hallintoneuvoston pditostd muiden tehtavien lykkdamisesta.

6.  Vuotuiseen tyoohjelmaan tehtdvit olennaiset muutokset on hyviksyttivdi samaa menettelyd noudattaen kuin
alkuperdinen vuotuinen tybohjelma. Hallintoneuvosto voi siirtdd pddjohtajalle valtuudet tehdd vuotuiseen tydohjelmaan
muita kuin olennaisia muutoksia.

7. Monivuotisessa tydohjelmassa on esitettdva yleinen strateginen ohjelma, mukaan lukien tavoitteet, odotetut tulokset ja
tulosindikaattorit. Siind on esitettivi myos resursseja koskeva ohjelmasuunnittelu, mukaan lukien monivuotinen
talousarvio ja henkilosto.

8. Timin artiklan 7 kohdassa tarkoitettua strategista ohjelmaa on saatettava ajan tasalle tarpeen mukaan, ja erityisesti
38 artiklassa tarkoitetun arvioinnin tulosten huomioon ottamiseksi. Tamin artiklan 7 kohdassa tarkoitettu resursseja
koskeva ohjelmasuunnittelu on saatettava ajan tasalle vuosittain.

18 artikla

Hallintoneuvoston puheenjohtaja

1. Hallintoneuvosto valitsee ddnivaltaisten jisentensd keskuudesta puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan. Puheenjohtaja
ja varapuheenjohtaja valitaan hallintoneuvoston ddnivaltaisten jasenten kahden kolmasosan enemmistolla.

2. Puheenjohtajan ollessa estynyt hoitamasta tehtdvidan varapuheenjohtaja toimii timdan sijaisena.

3. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi on neljd vuotta, ja se voidaan uusia kerran. Jos puheenjohtajan tai
varapuheenjohtajan jisenyys hallintoneuvostossa kuitenkin pdittyy heiddn toimikautensa aikana, myos heiddn
toimikautensa paittyy tuona pdivind ilman eri toimenpiteita.
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19 artikla

Hallintoneuvoston kokoukset
1. Hallintoneuvoston kokoukset jirjestetddn sen tyojarjestyksen mukaisesti ja sen puheenjohtajan kutsusta.

2. Piidjohtaja osallistuu asioiden kisittelyyn, paitsi jos hdnen osallistumisensa voi puheenjohtajan paitoksen perusteella
johtaa eturistiriitaan tai jos hallintoneuvoston on maard tehda pdatos 32 artiklan mukaisesti.

3. Hallintoneuvosto kokoontuu sddntomaardiseen istuntoon kahdesti vuodessa. Lisdksi se kokoontuu puheenjohtajan
aloitteesta tai jos komissio tai kolmannes jasenvaltioista sitd pyytda.

4. Kun kyseessi on luottamuksellinen asia tai syntyy eturistiriita, hallintoneuvosto voi paittdd kasitelld esityslistallaan
olevia tiettyja kohtia ilman, ettd asianomaiset jisenet ovat lasnd. Tama ei vaikuta jasenvaltioiden ja komission oikeuteen
kéyttad edustajanaan varajasentd tai muuta henkil6d. Tdman sddnnoksen yksityiskohtaiset soveltamissdannot vahvistetaan
hallintoneuvoston ty6jarjestyksessa.

5. Hallintoneuvosto voi kutsua kokoustensa esityslistan tiettyjen kohtien kasittelyyn tarkkailijoiksi henkiloitd, joiden
lausunnoilla voi olla merkitysta.

6.  Hallintoneuvoston jisenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita tyojarjestyksen mukaisesti.

7. Virasto huolehtii hallintoneuvoston sihteeriston tehtivisti.

20 artikla

Hallintoneuvoston didnestyssiinnot

1. Hallintoneuvosto tekee padtoksensd ddnivaltaisten jisentensd ehdottomalla enemmistolld, jollei tdssd asetuksessa
toisin sdddetd.

2. Jos komissio ilmaisee vakavan huolensa hallintoneuvostolle esitetystd padtosechdotuksesta, joka koskee delegoitua
asetusta (EU) 2019715 sekd henkilostosdantojd ja muuhun henkilstoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja, hallinto-
neuvosto lykkdd asianomaisen padtoksen hyviksymistd. Viidentoista pdivan kuluessa siitd, kun komissio on ilmaissut
vakavan huolensa hallintoneuvostolle esitetystd paatosehdotuksesta, hallintoneuvosto tutkii kyseisen paatoksen uudelleen ja
hyviksyy sen mahdollisine muutoksineen toisessa kasittelyssd joko ddnivaltaisten jdsenten kahden kolmasosan
enemmistolld, komission edustajat mukaan luettuina, tai jisenvaltioiden edustajien neljin viidesosan enemmistolla.

3. Kullakin hallintoneuvoston jasenelld on yksi d4ni. Pddjohtajalla ei ole ddnioikeutta.
4. Hallintoneuvoston jdsenen poissa ollessa hidnen varajasenellddn on oikeus kayttdd jasenen ddnioikeutta.
5. Tyojirjestyksessd mddritelladn yksityiskohtaiset ddnestysmenettelyt, erityisesti edellytykset, joiden mukaan hallinto-

neuvoston jdsen voi toimia toisen jasenen puolesta.

V LUKU
PAAJOHTAJA

21 artikla

Nimittiminen, toimikauden jatkaminen ja erottaminen

1. Hallintoneuvosto nimittdd padjohtajan ansioiden ja todistuksin osoitetun, merenkulkualan kannalta merkityksellisen
pitevyyden ja kokemuksen perusteella komission esittimistd ehdokasluettelosta noudattaen avointa ja lapindkyvai
valintamenettelyd, jossa kunnioitetaan sukupuolten tasapuolisen edustuksen ja maantieteellisen tasapainon periaatetta.
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2. Hallintoneuvoston valitsema ehdokas kutsutaan ennen nimittdmistd antamaan lausunto Euroopan parlamentin asiasta
vastaavalle valiokunnalle ja vastaamaan sen jasenten esittimiin kysymyksiin.

3. Hallintoneuvoston puheenjohtaja tekee padjohtajan tydsopimuksen viraston puolesta.

4. Piadjohtajan toimikausi on viisi vuotta. Komissio laatii riittdvin ajoissa ennen toimikauden paittymistd arvion, jossa
tarkastellaan pddjohtajan suoriutumista tehtdvistddn sekd viraston tulevia tehtdvid ja haasteita, ja toimittaa sen
hallintoneuvostolle tiedoksi yhdessd toimikauden jatkamista koskevan ehdotuksen kanssa.

5. Hallintoneuvosto voi komission ehdotuksesta, jossa otetaan huomioon 4 kohdassa tarkoitettu arviointi, jatkaa
padjohtajan toimikautta kerran enintddn viideksi vuodeksi. Hallintoneuvosto ilmoittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle aikomuksestaan jatkaa pidjohtajan toimikautta. Ennen kuin hallintoneuvosto tekee padtoksen pidjohtajan
toimikauden jatkamisesta, padjohtajaa voidaan pyytdd antamaan lausunto Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle
valiokunnalle ja vastaamaan sen jasenten esittdmiin kysymyksiin.

6.  Pddjohtaja, jonka toimikautta on jatkettu, ei saa osallistua samaa tointa koskevaan valintamenettelyyn.

7.  Piidjohtaja voidaan erottaa toimestaan ainoastaan hallintoneuvoston padtokselld, jonka se tekee joko komission tai
hallintoneuvoston dinivaltaisten jisentensd yhden kolmasosan enemmist6lld esittimin ehdotuksen perusteella.

8.  Pidjohtaja otetaan palvelukseen viraston viliaikaisena toimihenkilond muuhun henkilostoon sovellettavien

palvelussuhteen ehtojen 2 artiklan a alakohdan mukaisesti.

22 artikla

1.  Pidjohtaja johtaa virastoa hallintoneuvoston pddtosten mukaisesti ja vastaa toiminnastaan hallintoneuvostolle.

2. Piidjohtaja hoitaa tehtdvidan riippumattomasti, eikd hin saa pyytai eiké ottaa vastaan ohjeita miltddn hallitukselta eikd
miltddn muulta elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission ja hallintoneuvoston toimivaltaa.

3. Pidjohtaja raportoi pyydettiessi Euroopan parlamentille tehtdviensd hoidosta. Neuvosto voi pyytdd pidjohtajaa
raportoimaan tehtdviensd hoidosta.

4.  Pédjohtaja on viraston laillinen edustaja.

5. Padjohtaja vastaa virastolle tilld asetuksella uskottujen tehtdvien tdytintoonpanosta. Padjohtaja erityisesti

a) varmistaa viraston pdivittdisen toiminnan kestivin ja tehokkaan hallinnoinnin;

b) organisoi, johtaa ja valvoo viraston operaatioita ja henkilostod hallintoneuvoston pddtosten asettamissa rajoissa;
¢) valmistelee ja panee tdytintoon hallintoneuvoston hyviaksymit paatokset;

d) laatii luonnoksen virastoon sovellettavista varainhoitosddnnéistd hallintoneuvoston hyviksyttavaksi;

e) laatii ehdotuksen viraston tuloja ja menoja koskevaksi ennakkoarvioksi 26 artiklan mukaisesti ja toteuttaa viraston
talousarvion 27 artiklan mukaisesti;

f) laatii yhtendisen ohjelma-asiakirjan luonnoksen ja toimittaa sen hallintoneuvoston hyvaksyttivaksi komissiota
kuultuaan vihintddn nelja viikkoa ennen asiaa koskevaa hallintoneuvoston kokousta;

g) panee tiytintoon yhtendisen ohjelma-asiakirjan, arvioi sen edistymistd asiaankuuluvien indikaattorien osalta ja raportoi
sen tdytantoonpanosta hallintoneuvostolle;
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h)

v)

laatii viraston toimintaa koskevan konsolidoidun vuotuisen toimintakertomuksen ja esittdd sen hallintoneuvostolle
arvioitavaksi ja hyvaksyttavaksi;

vastaa kaikkiin 17 artiklan 5 kohdan mukaisiin teknistd apua koskeviin pyyntéihin;

pddttdd suorittaa 10 artiklassa tarkoitettuja vierailuja ja tarkastuskdynteji komissiota kuultuaan ja noudattaen
hallintoneuvoston 16 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti vahvistamaa vierailuja koskevaa menettely;

padttad viraston toimialoilla toimivien muiden unionin elinten kanssa tehtévistd hallinnollisista jarjestelyistd edellyttden,
ettd jarjestelyd koskeva ehdotus on toimitettu ensin komissiolle ja hallintoneuvostolle kuulemista varten 11 artiklan
5 kohdan mukaisesti ja ettd hallintoneuvosto ei vastusta sitd neljan viikon kuluessa sen toimittamisesta;

toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien sisdisten hallinnollisten ohjeiden antaminen ja tiedonantojen
julkaiseminen, varmistaakseen viraston toiminnan tdimdan asetuksen mukaisesti;

organisoi tehokkaan seurantajirjestelmin, jonka avulla viraston tyon tuloksia voidaan verrata sille tdssd asetuksessa
asetettuihin tavoitteisiin ja tehtaviin;

ottaa kiyttoon tuloksellisen ja tehokkaan sisdisen valvontajirjestelmin ja varmistaa sen toiminnan sekd ilmoittaa sen
kaikista merkittdvistd muutoksista hallintoneuvostolle;

varmistaa virastoa koskevien riskinarviointien ja riskinhallinnan toteuttamisen;

laatii jatkotoimia koskevan suunnitelman 35 artiklassa tarkoitettujen sisdisen tai ulkoisen tarkastuksen raporttien ja
arviointien sekd OLAFin ja EPPOn tutkimusten péitelmien perusteella ja raportoi edistymisestd kahdesti vuodessa
komissiolle ja sddnnollisesti hallintoneuvostolle;

suojaa unionin taloudellisia etuja petoksia, lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehkdisevilli toimenpiteilld
rajoittamatta OLAFin ja EPPOn tutkintavaltuuksia, tehokkailla tarkastuksilla ja, jos sddntdjenvastaisuuksia todetaan,
perimalld takaisin aiheettomasti maksetut mairit ja tarvittaessa maardamalld tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia
hallinnollisia seuraamuksia, myos taloudellisia seuraamuksia;

laatii petostentorjuntastrategian, tehokkuushyoty- ja synergiastrategian, kolmansien maiden tai kansainvilisten
jdrjestojen tai molempien kanssa tehtdvdd yhteistyotd koskevan strategian sekd viraston organisaation hallinnoinnin
ja sisdisen valvonnan jdrjestelmid koskevan strategian ja esittdd ne hallintoneuvoston hyviksyttavaksi;

edistid monimuotoisuutta ja varmistaa sukupuolten tasapuolisen edustuksen viraston henkiloston palvelukseenotossa;
palkkaa henkilostod mahdollisimman laajalta maantieteelliseltd alueelta;
suunnittelee ja panee tdytint6on viraston viestintapolitiikan;

suorittaa muita hallintoneuvoston hénelle antamia tai siirtdmia tai timén asetuksen edellyttimia tehtdvia.

Sovellettaessa ensimmaisen alakohdan m alakohtaa padjohtaja laatii yhteisymmarryksessd komission ja hallintoneuvoston
kanssa yksilollisesti suunniteltuja tulosindikaattoreita, joiden avulla voidaan arvioida saavutettuja tuloksia tehokkaasti.
Pidjohtaja varmistaa, ettd viraston organisaatiorakennetta mukautetaan sddnnoéllisesti muuttuviin tarpeisiin kdytettavissa
olevien taloudellisten ja henkiloresurssien puitteissa. Tassd yhteydessd pddjohtaja vahvistaa tunnustettujen ammatillisten
vaatimusten mukaiset sadnnolliset arviointimenettelyt.

1.

23 artikla

Kolmansien maiden osallistuminen

Viraston toimintaan voivat osallistua kolmannet maat, jotka ovat tehneet unionin kanssa sopimuksen, jonka

mukaisesti ne ovat saattaneet voimaan meriturvallisuutta, merellistd turvallisuutta sekd alusten aiheuttaman pilaantumisen
ehkiisyd ja torjuntaa koskevan unionin lainsdddidnnon ja soveltavat sita.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2434/0j

23/29



FI EUVL L, 29.12.2025

2. Virasto tekee komission lausunnon ja hallintoneuvoston hyvaksynnin saatuaan mainittuihin sopimuksiin sisiltyvien
asianomaisten médrdysten mukaisesti jdrjestelyt, joissa maéaritellddn kyseisten kolmansien maiden viraston toimintaan
osallistumista koskevien yksityiskohtaisten sidnt6jen luonne ja laajuus, mukaan lukien rahoitusosuuksia ja henkilostod
koskevat maardykset.

VI LUKU
VARAINHOITOA KOSKEVAT SAANNOKSET

24 artikla

Varainhoitoa koskevat sidinnot

Hallintoneuvosto hyvaksyy virastoon sovellettavat varainhoitosdannot komissiota kuultuaan. Varainhoitoa koskevat
sdannot voivat poiketa delegoidusta asetuksesta (EU) 2019/715 ainoastaan, jos viraston toiminta erityisesti edellyttdd
tdllaista poikkeamista ja jos komissio on antanut sithen ennalta suostumuksensa.

25 artikla

Talousarvio

1. Viraston kaikista tuloista ja menoista laaditaan kutakin kalenterivuotta vastaavaa varainhoitovuotta varten arvio,
jonka perusteella tulot ja menot otetaan viraston talousarvioon.

2. Talousarvioon otettavien tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.

3. Sulkematta pois muita tulonldhteitd viraston tulot koostuvat seuraavista:

a) unionin yleiseen talousarvioon otettu unionin rahoitusosuus ja unionin elinten avustukset;

b) viraston toimintaan 23 artiklan mukaisesti osallistuvien kolmansien maiden mahdolliset rahoitusosuudet;

o) sellaisista infrastruktuureista, julkaisuista, koulutuksista tai muista tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvista
palveluista perittivit maksut, joita virasto tarjoaa;

d) jasenvaltioiden, kolmansien maiden tai muiden yhteisojen mahdolliset vapaaehtoiset rahoitusosuudet, edellyttien ettd
tallainen rahoitusosuus on avointa, selkeisti eritelty talousarviossa eikd vaaranna viraston riippumattomuutta eikd
puolueettomuutta.

4. Viraston menoihin kuuluvat henkiloston palkat, hallinto- ja infrastruktuurimenot sekd toimintakustannukset.

26 artikla

Talousarvion laatiminen

1. Padjohtaja laatii ja toimittaa hallintoneuvostolle joka vuosi ehdotuksen viraston seuraavan varainhoitovuoden tuloja ja
menoja koskevaksi ennakkoarvioksi, johon sisiltyy henkilostotaulukko.

2. Hallintoneuvosto hyviksyy 1 kohdassa tarkoitettuun ehdotukseen perustuvan alustavan ennakkoarvion viraston
tuloista ja menoista seuraavaa varainhoitovuotta varten.

3. Alustava ennakkoarvio viraston tuloista ja menoista toimitetaan komissiolle viimeistddn kunkin vuoden 31 pdivina
tammikuuta. Hallintoneuvosto toimittaa lopullisen ennakkoarvion komissiolle viimeistaan kyseisen vuoden maaliskuun 31
pdivana.

4. Komissio toimittaa ennakkoarvion Euroopan parlamentille ja neuvostolle, jaljempinad budjettivallan kdyttdjd’, yhdessd
Euroopan unionin yleistd talousarviota koskevan alustavan esityksen kanssa.

5. Taman ennakkoarvion perusteella komissio sisillyttdd unionin alustavaan yleiseen talousarvioon maararahat, joita se
pitdd henkilostotaulukon perusteella valttimattoming, sekd unionin yleisestd talousarviosta otettavan avustuksen méirin ja
toimittaa alustavan talousarvioesityksen budjettivallan kéyttdjille Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja
314 artiklan mukaisesti.
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6.  Budjettivallan kdyttdja hyviksyy virastolle annettavaa avustusta koskevat méddrirahat.
7. Budjettivallan kdyttdjd vahvistaa viraston henkilostotaulukon.

8.  Hallintoneuvosto vahvistaa viraston talousarvion. Siitd tulee lopullinen, kun unionin yleinen talousarvio on
lopullisesti hyvaksytty. Sitd mukautetaan tarvittaessa tdtd vastaavasti.

9.  Kaikkiin rakennushankkeisiin, joilla on todennikoisesti huomattava vaikutus viraston talousarvioon, sovelletaan
delegoitua asetusta (EU) 2019/715.

27 artikla

Talousarvion toteuttaminen
1. Padjohtaja vastaa viraston talousarvion toteuttamisesta.

2. Piddjohtaja toimittaa vuosittain budjettivallan kayttdjille kaikki arviointimenettelyjen tulosten kannalta tirkedt tiedot.

28 artikla

Tilinpditoksen esittiminen ja vastuuvapauden myontiminen

1. Viraston tilinpitdja toimittaa alustavan tilinpddtoksen komission tilinpitdjille ja Euroopan tilintarkastustuomioistui-
melle viimeistddn varainhoitovuoden paittymistd seuraavan maaliskuun 1 paivina.

2. Virasto toimittaa selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta Euroopan parlamentille, neuvostolle
ja Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn varainhoitovuoden pdattymistd seuraavan maaliskuun 31 paivina.

3. Komission tilinpitdjd toimittaa viraston alustavan tilinpditoksen yhdistettynd komission tilinpddtokseen Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn varainhoitovuoden péittymistd seuraavan maaliskuun 31 pédivdna.

4. Saatuaan Euroopan tilintarkastustuomioistuimelta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 (¥) 252 artiklassa tarkoitetut huomautukset viraston alustavasta tilinpdatoksestd padjohtaja laatii lopullisen
tilinpaatoksen, josta hdn vastaa, ja toimittaa sen hallintoneuvostolle lausuntoa varten.

5. Hallintoneuvosto antaa lausunnon viraston lopullisesta tilinpaatoksesta.

6.  Viraston tilinpitdjd toimittaa lopullisen tilinpaitoksen ja hallintoneuvoston lausunnon Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle ja Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan varainhoitovuoden heindkuun 1
pdivana.

7. Lopullinen tilinpddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi viimeistddn seuraavan varainhoitovuoden
marraskuun 15 péivina.

8.  Piddjohtaja toimittaa Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle vastauksen timdn huomautuksiin viimeistdin 30
pdivdnd syyskuuta. Pddjohtaja toimittaa timan vastauksen myos hallintoneuvostolle.

9.  Piddjohtaja antaa asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 267 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille
timan pyynnostd kaikki kyseistd varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi toteuttamiseksi
tarvittavat tiedot.

10.  Euroopan parlamentti my6ntdd neuvoston midrdenemmistolld antamasta suosituksesta padjohtajalle vastuuvapau-
den vuoden N talousarvion toteuttamisesta ennen vuoden N + 2 15:ttd pdivdd toukokuuta.

(*¥)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 pdivind syyskuuta 2024, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosdinnoistd (EUVL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/

0j).
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VII LUKU
HENKILOSTO

29 artikla
Yleiset siinnokset
Viraston henkilostoon sovelletaan Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavia henkilostosddnt6jd ja unionin muuhun

henkilostoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja sekd ndiden sddnnosten tdytdntoonpanosiinnoksii, jotka on annettu
Euroopan unionin toimielinten yhteiselld paitokselld.

30 artikla

Kansalliset asiantuntijat ja muu henkil$sto
1. Virasto voi kdyttdd kansallisia asiantuntijoita tai muuta henkil6stod, joka ei ole viraston palveluksessa.
2. Hallintoneuvosto tekee pddtoksen, jossa vahvistetaan sddnnét kansallisten asiantuntijoiden tilapéisestd siirtimisestd

viraston palvelukseen.

VIl LUKU
YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

31 artikla

Oikeudellinen asema ja kotipaikka
1. Virasto on unionin elin, ja se on oikeushenkild.
2. Virastolla on kussakin jisenvaltiossa laajin kansallisen lainsddddnnén mukainen oikeushenkil6lld oleva oikeus-
toimikelpoisuus. Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta ja kiintedd omaisuutta seké esiintyd kantajana ja vastaajana
oikeudenkaynneissa.
3. Virastoa edustaa sen padjohtaja.
4. Viraston kotipaikka on Lissabonissa, Portugalissa.
5. Hallintoneuvosto voi komission pyynnostd ja asianomaisten jisenvaltioiden suostumuksella ja niiden kanssa
yhteistyotd tehden ja ottaen asianmukaisesti huomioon talousarviovaikutukset, mukaan luettuna asianomaisten
jasenvaltioiden mahdollisesti antamat osuudet, padittdd perustaa aluekeskuksia hoitamaan joitakin viraston tehtavistd
mahdollisimman tehokkaasti ja vaikuttavasti. Tallaisen pddtoksen tehdessddn hallintoneuvosto madrittelee aluekeskuksen

tismallisen toiminta-alan vilttden tarpeettomia kustannuksia ja tehostaen yhteistyotd olemassa olevien alueellisten ja
kansallisten verkostojen kanssa.

32 artikla

Erioikeudet ja vapaudet

Virastoon ja sen henkilosto6n sovelletaan Euroopan unionin erioikeuksia ja vapauksia koskevaa poytikirjaa.

33 artikla
Kielijjirjestelyt

1. Virastoon sovelletaan neuvoston asetuksen N:o 1 (**) sidnnoksia.

2. Euroopan unionin elinten kdinnoskeskus huolehtii kddnnospalveluista ja kaikista muista viraston toiminnan
edellyttimistd kielipalveluista tulkkausta lukuun ottamatta.

(**)  Neuvoston asetus N:o 1 Euroopan talousyhteisossd kaytettdvid kielid koskevista jarjestelyistd (EYVL 17, 6.10.1958, s. 385, ELL
http://data.europa.eu/elifreg/1958/1(1)/0j).

26/29

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2434/oj


http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/oj

EUVL L, 29.12.2025 FI

34 artikla

Avoimuus

1. Viraston hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:-
0 1049/2001 ().

2. Hallintoneuvosto vahvistaa asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sd@nnét kuuden
kuukauden kuluessa ensimmiisestd kokouksestaan.

3. Piitoksistd, jotka virasto tekee asetuksen (EY) N:o 1049/2001 8 artiklan nojalla, voidaan tehdd kantelu Euroopan
oikeusasiamichelle Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 228 artiklassa méirittyjen edellytysten mukaisesti
tai nostaa kanne Euroopan unionin tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklassa
maédrattyjen edellytysten mukaisesti.

4. Viraston suorittamaan henkilotietojen kisittelyyn sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2018/1725 ().

35 artikla

Petosten torjunta

1. Helpottaakseen asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 soveltamisalaan kuuluvien petosten, lahjonnan ja muiden
laittomien toimien torjuntaa virasto antaa asianmukaiset madrdykset, jotka koskevat koko virastonhenkil9stod.

2. Tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehdi kaikkien virastolta unionin rahoitusta saaneiden avustuksensaajien,
toimeksisaajien ja alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuvia ja paikalla suoritettavia tarkastuksia.

3. OLAF voi asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013 vahvistettujen sddnnosten ja menettelyjen mukaisesti tehdd
tutkimuksia, mukaan luettuina paikan pailld suoritettavat tarkastukset ja todentamiset, selvittddkseen, onko viraston
myontdmiin avustuksiin tai sen rahoittamiin sopimuksiin liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia,
lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.

4. Viraston yhteistydsopimuksiin kolmansien maiden ja kansainvilisten jirjest6jen kanssa sekd sen muihin sopimuksiin,
avustussopimuksiin ja avustuspdtoksiin on sisdllytettivd mdairdyksid, joissa nimenomaisesti annetaan Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle, OLAFille ja EPPOlle valtuudet tehdi tdllaisia tarkastuksia ja tutkimuksia toimivaltuuksiensa
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista.

36 artikla

Turvallisuusluokiteltujen ja arkaluonteisten turvallisuusluokittelemattomien tietojen suojaamista koskevat
turvallisuussdinnot

Virasto hyviksyy omat turvallisuussdintonsd, jotka vastaavat komission péitoksissd (EU, Euratom) 2015/443 (¥') ja (EU,
Euratom) 2015/444 (**) vahvistettuja EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen ja arkaluonteisten turvallisuusluokittelematto-
mien tietojen suojaamista koskevia komission turvallisuussddntoja. Viraston turvallisuussddntojen on sisallettava tallaisten
tietojen vaihtamista, kisittelyd ja tallentamista koskevat sddnnokset.

37 artikla

Vastuu
1. Viraston sopimusperusteinen vastuu méaaraytyy kyseessi olevaan sopimukseen sovellettavan lainsdddannon mukaan.

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 pdivind toukokuuta 2001, Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison tutustuttavaksi (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/
reg/2001/1049/0j).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 piivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pditoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELL http://data.curopa.culelijreg/2018/1725/0j).

(*)  Komission péitos (EU, Euratom) 2015/443, annettu 13 péivind maaliskuuta 2015, turvallisuudesta komissiossa (EUVL L 72,
17.3.2015, s. 41, ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2015[443oj).

(**)  Komission pddtos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015, EUn turvallisuusluokiteltujen tietojen
suojaamista koskevista sddnnoistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53, ELL http://data.europa.eufeli/dec/2015/444/oj).
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2. Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista asia viraston tekemissd sopimuksessa mahdollisesti
olevan vilityslausekkeen nojalla.

3. Jos kyseessi on sopimukseen perustumaton vastuu, virasto korvaa jasenvaltioiden lainsddadiant66n sisiltyvien yhteisten
perusperiaatteiden mukaisesti vahingon, jonka virasto tai sen henkiloston jdsenet ovat tehtdviddn suorittaessaan
aiheuttaneet.

4. Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista riidat, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettujen vahinkojen
korvaamista.

5. Viraston henkilostoon kuuluvien henkilokohtaisesta vastuusta virastoa kohtaan maiirdtdan heihin sovellettavissa
henkilostosddnnoissd tai muuhun henkilostoon sovellettavissa palvelussuhteen ehdoissa.

38 artikla

Arviointi ja uudelleentarkastelu

1. Komissio tekee viimeistddn 19 piivand tammikuuta 2031 sekd sen jdlkeen viiden vuoden vilein arvioinnin, jossa
tarkastellaan erityisesti viraston ja sen toimintatapojen vaikuttavuutta, tehokkuutta ja tuloksellisuutta, ottaen huomioon
hallintoneuvoston lausunnon. Kyseisessd arvioinnissa on kisiteltava erityisesti tarvetta muuttaa viraston toimeksiantoa,
etenkin merilitkennettd koskevan unionin lainsddddnnon kehityksen huomioon ottamiseksi, ja tdllaisten mahdollisten
taloudellisia vaikutuksia seki tarvetta perustaa maksu- ja palkkiojirjestelma ja yksiloidd palvelut, joita virasto voi tarjota
tdllaisen jrjestelmén puitteissa.

2. Komissio vilittdd kyseisen arviointikertomuksen ja sitd koskevat paitelminsd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
hallintoneuvostolle. Arvioinnin tulokset julkistetaan.

3. Joka toisen arvioinnin yhteydessd komissio arvioi myos viraston saavuttamat tulokset silmélld pitden viraston
tavoitteita, toimeksiantoa ja tehtivid. Jos komissio katsoo, ettei viraston toiminnan jatkaminen ole endi perusteltua sille
asetettuihin tavoitteisiin, toimeksiantoon ja tehtdviin ndhden, se voi ehdottaa, ettd titd asetusta muutetaan vastaavasti tai
ettd se kumotaan.

39 artikla

Euroopan oikeusasiamiehen hallinnolliset tutkimukset
Viraston toiminta kuuluu oikeusasiamiehen valvonnan alaisuuteen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

228 artiklan médraysten mukaisesti.

40 artikla

Siirtymisdinnokset

1. Poiketen siitd, mitd tdimin asetuksen 15 artiklassa sdddetddn, asetuksen (EY) N:o 1406/2002 mukaisesti ennen
18 pdivand tammikuuta 2026 nimitetyt hallintoneuvoston jasenet pysyvit tehtdvissdan hallintoneuvoston jasenini, kunnes
heiddn toimikautensa paittyy, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kunkin jasenvaltion oikeutta nimetd uusi edustaja.

2. Asetuksen (EY) N:o 1406/2002 16 artiklan nojalla nimitetty padjohtaja pysyy padjohtajan virassa, ja hianelle kuuluvat
timan asetuksen 22 artiklassa saddetyt tehtavit ja vastuut.

3. Tamdn asetuksen voimaantulo ei vaikuta 18 paivini tammikuuta 2026 voimassa oleviin tyésopimuksiin.

41 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1406/2002.
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42 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 26 pdivind marraskuuta 2025.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
R. METSOLA M. BJERRE
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